Salta

MUNICIPALIDAD

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

MEMORIA TECNICA
EXPEDIENTE N2:
' OBRA: “PUESTA EN VALOR DE PLAZOLETAS AV. E_.c<=
UBICACION: AV. JUJUY Y PJE. GAUNA Y AV. JUJUY Y PJE. BEDOYA, CIUDAD DE SALTA
FECHA DE APERTURA: HORAS:

MONTO DE OBRA: $17.727.676,27 (DIECISIETE MILLONES SETECIENTOS VEINTISIETE MIL
SEISCIENTOS SETENTA'Y SEIS CON 27/100).

SISTEMA DE CONTRATACION: AJUSTE ALZADO

PLAZO DE LA OBRA: 45 (CUARENTA Y CINCO) DiAS CORRIDOS

SON FOLIOS UTILES.
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA
SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

OBRA: “PUESTA EN.VALOR DE PLAZOLETAS AV. JUJUY”
Cm_n.>n._02n AV. JUJUY'Y PJE. GAUNA Y AV. JUJUY Y PJE. BEDOYA, CIUDAD DE SALTA

FORMULARIO PROPUESTA

ORIGINAL
Sefior
INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD.
DE LA CIUDAD DE SALTA. : _ !
S/D
PRESENTE.

El / Los que suscribe/n inscripto/s en el Registro de
Contratistas de la Municipalidad bajo et N2 ha/n examinado el terreno, los planos, cémputos
métricos, Memoria Técnica, Pliegos de Condiciones .Particulares, Generales y Anexos de
Especificaciones Técnicas relativos a fa Obra indicada en el titulo y se compromete/n a realizarlo en
un .Sao de acuerdo no:,‘_oWBm:n_o:mQOm documentos-que declara/n conocer en todas sus partes,
ofreciendo ‘ejecutar la Obra correspondiente al precio que se consigna mas abajo y se detaila a
continuacion: .

I.  PLAZOLETA AV. JUJUY Y PJE. BEDOYA

. COSTO COSTO
ITEM DETALLE UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO | FINAL
1 Tareas preliminares .
10" Replanteo de ocﬁ.m\:B,EmNm del terreno m? 279,99 n
| B e /Vigilancia de obra gl 1,00 . ¥l
|H.w Energia de obra/Agua am.oo:ch_n.n_w: gl 1,00 o
1.4 Cartel de obra c.: _ 1,00 I
D o5 n.mﬁno de O.UE - . ml | 69,86
= 2 Demuoliciones /Excavaciones e
|N.H MMMM,MQOJ de bases para H°A° cesto de m3 0,13 =
|N.N x.m__mlo, y &382%63 : m3 E 2,00 "~ B
2.3 | Excavacién para caminerias ! m3 | 4,98 !
\ 7/ N.».. | .-Demolicion de caminerias existentes } m3 .@N@ . “
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3 Estructura resistente m
3.1 H* de limpieza (e=0.05m) en bases de m? 0,25 [
} cesto de basura 5 . .
3.2 | H°A° para'viga lateral escalinata m3 0,33 |
33 H > para losas escalinata (terminacion m3 133
peinado) § -l
3.4 | H°A® para bases de cesto de basura m3 0,13 o
35 mmNmm_m _umﬂm, arbol de mamposteria de- m? 6,96
= ladrillo comun
4 Contrapisos y solados i
‘Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar |
4.1 de hormigon: peinado con cepillo m2. 36,54
[ (camineria'y area bancos) 1
42 no::mn_.mo\mgmao A.mn.uoﬂua a ejecutar 2 9,13
de hormigon: liso (caminerias)
4.3 Junta de dilatacion ml 6,37
5 Equipamiento. .
5.1 Provision y colocacion de cesto de fo 1,00
basura. = _ =
52 vﬂsw_oq <\no_08n._o_;_ de banco recto AL 2,00 [
| de hormigén armado 1 | e
53 30<._.m_03 1% no:.unmn_o: de sube y baja Hi 2,00 |
crucijuegos o similar ol | o)
54 vﬂsm_o: ,.\..no_Oano.: m_m tobogan tubo i 1,00 |
chico crucijuegos o similar
6 Limpieza de obra
6.1 | Limpieza final de obra m? 279,99 "
. _ur>N.Q_.m._.> AV. JUJUY Y PJE. GAUNA
COSTO COSTO
ITEM DETALLE NIDAD TIDAD
b 5 Al UNITARIO | FINAL
1 Tareas preliminares
1.1 Replanteo de obra/limpieza del terreno m? 123,16
1.2 Sefializacion /Vigilancia de obra gl 1,00
g Energia de obra/Aguade construccion gl . 1,00
1.4 | Cartel de obra un 1,00
1.5 Cerco de obra mi 36,61
2 Demoliciones /Excavaciones
2.1 Retiro y traslado de bancos existentes gl | 1,00
2.2 Demolicién de caminerias existentes m3 6,75 _
3 Contrapisos y solados
Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar “
de hormigén: peinado con cepillo m? 71,97 _
{€amineria y area bancos) .
Junta de dilatacion ml 9,00
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4 Equipamiento

i6n | : s
a1 mﬂosw_oﬁ.. <\no ocacion de banco recto e 2,00
de hormigon armado ‘

5 Varios
Refaccién de cantero existente y
pergolas

6 Limpieza de obra
6.1 Limpieza final de obra . m* | 123,16

5.1 gl 1,00

IMPORTE TOTAL:

SON PESOS: {en letras)

MES BASICO:

MODALIDAD DE CONTRATACION:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real — Legal Lugar y Fecha

..
- \ —
/ .. :Bm <Jm=o del Asesor Técnico Firma y sello del Proponente

/

e
|
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Lentro Civice Municipsi
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA
SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

OBRA: “PUESTA EN VALOR DE PLAZOLETAS AV. JUIUY”
UBICACION: AV. JUJUY Y PJE. GAUNA Y AV. JUJUY Y PJE. BEDOYA, CIUDAD DE SALTA

FORMULARIO PROPUESTA.

DUPLICADO
Sefior
INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD.
DE LA'CIUDAD DE SALTA. -
S/D .
PRESENTE.

El / Ltos que suscribe/n inscripto/s en el Registro de
Contratistas de la Municipalidad cm_.,o el N¢ ha/n examinado el terreno, los planos, cémputos
métricos, Memoria Técnica, Pliegos de Condiciones Particulares, Generales y Anexos de
Especificaciones Técnicas relativos a la Obra indicada en el titulo y se compromete/n a realizarlc en
un todo de acuerdo con los mencionados documentos que an_mqm\:,no:Onmq en todas sus partes,
ofreciendo ejecutar la Obra correspondiente al precio que se consigna mas abajo y se detalla a
continuacion: A

I.  PLAZOLETA AV. JUJUY Y PJE. BEL OYA

3 COSTO COSTO
{TEM DETALLE UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO FINAL
1 Tareas preliminares ]
1.1 Replanteo de ocﬂm\:m\ﬂ.mm.mle del .ﬁm_,_.«m ) m? .n.- 279,99
1.2 _ Sefializacion \<mmm_m:n”m.ﬁm%nm B gl 1,00 [ - a7
1.2 Energia-de ocﬂm\>mcm.w|a.m construccior. k gl 1,00 ;
1.4 Cartel de obra B, un . s 1,00
1.5 | Cercodeobra | mi 69,86
2 omamﬂuﬂ.ﬂm:mn \.mxnmum_lnEMmWr . M
21 Mwmm,“wn_o_g de bases para H°A° cesto _am m3 0,13
2.2 _ Relleno y compactacion i 1 - .m3 200 ¥
f 2.3 | Excavacién para caminerias : m3 4,98
24 “ Demolicion de caminerfas mxmm.»m:.ﬂ.m. o A m3 m\wm 4
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3 Estructura resistente
31 H° de limpieza (e=0.05m) en bases de m? 0,25 |
oy cesto de basura i
32 H°A° para viga lateral escalinata m3 0,33 [
33 H > para losas escalinata (terminacion m3 1,33
peinado) i
3.4 H°A® para bases de cesto de basura | m3 0,13
35 Omﬁ.hm_m mmﬂm arbol de mamposteria de 2 6,96
ladrillo comtn
4 Contrapisos y solados
Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar
4.1 de hormigén: peinado con cepillo ; m? 36,54
(camineria y drea bancos) )
42 no:gxmvm.momm_,:\._mao A,,mu..HOnE.v a ejecutar = 9,13
de hormigon: liso (caminerias)
4.3 | Junta de dilatacién mi 6,37
5 Equipamiento
51 vﬂo<_m._03 y colocacién de cesto de o 1,00
basura . = gl
53 v_‘o<_w_oJ <\no_0nmn_o: de banco recto s 2,00
de hormigdén armado i
53 _u3<._.m63 y oo_n.vnm.,n_o: de sube y baja - 2,00
i crucijuegos o similar e
54 _uz.vsm_o_., xoo_Onmn_o.s h.um tobogan tubo s 1,00
chico crucijuegos o similar I :
6 Limpieza de obra
6.1 | Limpieza final de obra m? 279,99
Il. PLAZOLETA AV. JUJUY Y PJE. GAUNA
COSTO COSTO
ITEM DETALLE UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO | FINAL
1 Tareas preliminares
1.1 _»mv_m:ﬁ.mo de obra/limpieza del terreno m? 123,16 [
1.2 Sefializacién /Vigilancia de obra gl 1,00
i H..w Energfa de obra/Agua de construccion gl 1,00
~ 14 | Cartel deobra un 1,00
1.5 | Cerco de obra ml 36,61
2 _ Demoliciones /Excavaciones
2.1 | Retiroy traslado de bancos existentes gl 1,00
2.2 | Demolicion de caminerias existentes m3 6,75
3 | Contrapisos y solados
Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar
de hormigon: peinado con-cepilio m? 71,97
(camineria y drea bancos) |
Junta de dilatacion - ml 9,00

co Municipal § -
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4 Equipamiento

a1 | Provision y colocacion de banco recto
"7 | de hormigén armado

un 2,00

5 Varios

Refaccion de cantero existente y
pergolas

gl 1,00

6 Limpieza de obra

6.1 Limpieza final de obra

m? 123,16

IMPORTE TOTAL:

SON PESOS:

(en letras)

MES BASICO:

MODALIDAD DE CONTRATACION:

PLAZO DE EJECUCION:

PLAZO DE GARANTIA DE LA OBRA:

Domicilio Real — Légal

/4

_n_:.._}m .* sello-del Asesor Técnico

Centro Civice Municipad

Lugary Fecha

Firma y sello del Proponente
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~ MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SALTA .
SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

-~ MEMORIA TECNICA DESCRIPTIVA

OBRA: “PUESTA EN VALOR DE PLAZOLETAS AV. JUJUY”
UBICACION: AV. JUJUY Y PJE. GAUNA Y AV. jUIUY Y PIE. BEDOYA, CIUDAD DE SALTA

- EMPLAZAMIENTO Y LOCALIZACION

Lentrs Civico Myniorgal
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- CONOCIMIENTO DEL TERRENO Y DEL PROYECTO

La presentacion de la propuesta implica por parte del proponente el conocimiento completo del
lugar de'las obras, ubicacién, cantidad y caracteristicas de los yacimientos y materiales a emplear,
como asi también todas las informaciones relacionadas con la ejecucién de los: trabajos, clima, época,
frecuencia, intensidad y caracteristicas de las precipitaciones pluviales, configuracién de suelos Y
nc_omcm_Om posicion y fluctuacion de napas mccﬁm_%m:mmm medios de comunicacién, transporte,
reglamentaciones y normas vigentes Nacionales, Provinciales y Municipales, que puedan tener
aplicacién en la ejecucion de las obras.

El proponente deberd recabar ante organismos publicos .y/o privados competentes la

informacién de la infraestructura existente, ya que seran de su absoluta responsabilidad y sin costo
adicional alguno, las modificaciones <\o trabajos que como consecuencia de la ejecucion del presente
anteproyecto se produjeran. Debera presentar el Proyecto ejecutivo de todos los tr abajos a ejecutar
con antefacion al inicio de los trabajos los cuales deben estar aprobados y visados por la entidad
correspondiente. El Em:ﬁm:_g_mao de los servicios existentes incluye la provision de materiales,
mano de obra, equipos, transporte y todo elemento que sea necesario para asegurar. la continuidad
del servicio de que se tratare.
v Se mm_,m::Nma en todo momento, cualquiera sea el caracter de las obras, permanentes o
temporarias, los cruces con canalizaciones, caminos, acceso a propiedades, circulacién vialy peatonal
de sectores no afectados por la etapa de trabajo, etc. La ejecucion de estos trabajos sera noo&_:mam
y aprobados por la Inspeccion en forma previa al inicic de obra.

Igualmente, se entiende que ei oferente ha estudiado todos los planos y demas elementos
técnicos y administrativos del proyecto, a efecto de hallarse en posesién de todos los elementos de
juicio necesario para la formulacién de la Propuesta. las tareas u cbras complementarias de
infraestructura, que sean necesarias ejecutar para posibilitar la concrecién de los items deé esta obra,
‘mczgcm.,_o.n\ mismos no estén especificamente proyectados o determinados, se consideraran incluidos
en los precios de los mismos, por lo que no se reconocera page adicional alguno. Estas tareas no
especificadas, deberdn ejecutarse en un todc, de acuerdo a normas y especificaciones de los
organismos competentes, sean publicos o privadaos, am_u_msao recabar el Oferente, previamente a su
cotizacion, la magnitud y costos de estos trabajos, _oma ser tenidos en cuenta en su oferta. ]

Los tramites, permisos, autorizaciones, documentacién técnica y posterior aprobacién y
recepcion de los trabajos por parte de los Organismos Competentes, Empresas Privadas o Empresas
privadas de mmE_n_Om publicos, son por tanto de inexcusable cumplimiento por parte del contratista,
como asi también, fa totalidad . de gastos por derechos, tasas, aranceles,. inspecciones, etc.,
emergentes de los mismos.

Los tramites, permisos, autorizaciones o documentacién técnica por parte de las Empresas
Constructoras que desarrollen sus actividades dentro del perimetro de obra, son de inexcusable
cumplimiento por parte del Contratista.

Por consiguiente, la presentacion implica el perfecto conocimiento de las obligaciones que va a
contraer y la renuncia previa a cualquier reclame posterior, basado en el desconocimiento de estas
y.Sus consecuencias. A

- DESCRIFCION DE LA OBRA:

Objeto:

La presente obra se encara con el objeto de acondicionar espacios verdes existentes sobre Av.
.EES generando diferentes tipos de.actividades en un espacio abierto, contemplando los
Egcm:B:uiom y necesidades dei drea potenciando la realidad de su uso. Para ello se realizé un
a.wm:o.ﬁ_no tw_:n_vns,\o entre vecinos v vy frentistas que posee un espacic verde en cendiciones

%‘\

z

& .mxr tro Livicn wx:«:x»?ﬁ
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accesibles para todos los usuarios del lugar: tercera edad, embarazadas, nifios, -etc. y familia en
general. El rol de la plaza es lograr una envolvente que sirva para encontrar, entretener, diversificar
y ser accesible a todo tipo de personas. Este proyecto cumple urbanamente una restauracién social,
pues es un elemento urbano que comunica modos de habitar y de ocupar nuestras ciudades,
controlando y minimizando el roce entre personas.

Descripcion de la Obra:

La obra de Puesta en Valor de Plazoletas Av. Jujuy prevé la ejecucion de caminerias y
contrapisos nuevos, sectores recreativos y de juegos. Contempla también la ejecucion de bancos,
colocacion de cestos de basura, parquizacion y colocacién de juegos infantiles.

I. PLAZOLETA AV. JUJUY Y PJE. BEDOYA .

i. TAREAS PRELIMINARES:
Generalidades

E! mosim:&m debera realizar todos los trabajos necesarios para preparar el terreno donde se
realizara la obra, comprendiendo la limpieza de restos ‘materiales, basura y vegetacién que se
encuentre en los sectores donde se m_mnc.ﬁma: trabajos y que no estén no:ﬁmBU_mQOm como parte
del proyecto y/o entorno inmediato presentes al momento de comenzar la obra debiendo retirar del
terreno estos objetos y otros que no estén incluidos en la obra y/o sector a trabajarse. Todos los
costos resultantes deberan estar considerados' en el presupuesto presentado como oferta
econdémica. :

El piano de replanteo lo ejecutara el Contratista-sobre la base de planos generales que obran en
la documentacién, debera presentarlo para su .aprobacién a la Inspeccion y Direccién General de
Proyectos Integrales estando bajo su responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en
consecuencia rectificar cualquier error u- omisién que pudiera haberse deslizado de los planos.
Asimismo, deberd verificar y presentar documentacion de la topografia para asegurar que las
medidas reales son fehacientemente las mismas gue las n_mmBmamm de los planosy si es necesario
m_mc: tipo de 30&5890: La entrega, parte de la presente memoria, de documentacion grafica de
la obra no exime a el Contratista de la obligacién de la verificacién directa en el lugar. La omisién yel
desconocimiento de alguna tarea y/o trabajo no eximira de responsabilidad alguna a el Contratista y
no se reconocera adicional alguno por este concepto.

Es obligacion del Contratista por si, o por su Representante Técnico, participar en las
operaciones del replanteo, y en caso de que no lo hiciera, se le daré expresamente.por conforme con
las actuaciones de la inspeccion, no admitiéndose sobre el particular, reclamo alguno de ninguna
naturaleza, que interpusiera posteriormente. Las operaciones de replanteo serdn efectuadas
prolijamente, m.ﬁm_o_mn_mzao marcas, mojones o puntos de referencias, que el Contratista estd
obligado conservar a su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad. El Contratista tendra la
responsabilidad en este acto de replanteo la vinculacién con otros proyectos de infraestructura, de
defensas existentes, etc., con un total respeto por los parametros planialtimétricos de disefio.

Ei trazado de las obras, Um_._n__mm y secciones de replanteo para determinar los trabajos a realizar,
seran efectuados en el terreno por nm«mcsm_ especializado del Contratista, quien tendra a su exclusiva
responsabilidad de materializar en el terreno’lo dispuesto por los planos del proyecto, a su vez debera
cuidar y conservar estacas y sefiales existentes y que se coloquen hasta la recepcion definitiva de*la
obra.

_ La _smvmnn_o: _:a_nm_.m _OA puntos EoM sobre los cuales se apoyaran los trabajos o sobre los cuales
I
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Al terminar las operaciones de replanteo total o parcial, se labrard un acta, en la que se haré
constar:- :

> . Lugar y fecha del acto.

> ‘Denominacion y ubicacién de las obras a ejecutar.

> Nombre de los actuantes.

> Todo otro antecedente que la Inspeccién crea oportuno incluir (cantidades, cémputos,
croquis).

> Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones del
ﬂmn_mimo

> ElActa deber mml_lsmam por el Inspector y el Contratista o su Representante expresamente
autorizado y el director técnico de Obra.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, dtiles u o:om
sera por exclusiva cuenta del Contratista.

Si ocurriere el extravio de sefiales o estacas y fuera menester repetir las ovm_‘mn_o:mm de
Eu_m:ﬁmo el Contratista deberd pagar ademas de los nuevos gastos, el _BUozm proveniente de los-
gastos de movilidad, vidticos, sueldos y jornales de los empleados que tengan'que intervenir.

1.1- Replanteo de obra y limpieza de terreno: En pesos por metro cuadrado (S/mz).

Este item serd compensacion total por la mano de obra, provision de materiales y equipo
necesario para la limpieza, armado de obrador, replanteo, instalaciones de sistemas de seguridad de
obra para _ommﬁo:mm retiro de escombros, transporte hasta el lugar indicado por la inspeccién (hasta
10 Km.).

El Contratista ejecutard la obra sobre la base de los planos generales que obren en la
documentacion. Lo mmmm:mao en éstos, no exime al Contratista de la obligacién de verificacion directa
del lugar. No se reconocera adicional alguno por este concepto.

Por parte del Contratista, se hardan todos los cierres necesarios en frentes y/o lineas divisorias.
como también vallados durante todo el desarrollo de la obra para proteccién y seguridad de 'las
personas..

El Contratista deberd tener especial cuidado durante la ejecucién de los trabajos, debiendo
utilizar para los mismos elementos o materiales de buena calidad que mmmm:ﬁm: una correcta
terminacion y seguridad, como asimismo amcmqm colocar carteles y balizas correspondientes, para
que el transito de las personas no altere la m_mn:n_o: de la misma.

El Contratista debera realizar la limpieza y :_<m_m,n_vo: de la totalidad del terreno donde se
ejecutara la obra, demoliendo construcciones u otros elementos y retirando especies vegetales secas
y que de algin modo interfieran inevitablemente con la obra. Para ello debera tomar todos los
recaudos y el consenso con la inspeccién sobre los mismos. Los recaudos seran todos los necesarios
para evitar dafios a terceros retirando con posterioridad todos los escombros y basura del predio.

Toda excavacion excedente resultante de este trabajo, serd rellenada con el material apropiado,
el cual debera m_o_mo:mam hasta obtener un grado de compactacion no menor que el terreno
adyacente.

Antes de iniciar el replanteo, el Contratista deberd ratificar las medidas del terreno y comunicar
a la Municipalidad, cualquier diferencia que encontrare con las consignaciones en los planos.

El‘Contratista verificard las medidas del terreno, estando en el deber de comunicar por escrito
a la Inspeccion, cualquier diferencia que se encontrara en los angulos y medidas del terreno con las
consignadas en los planos de obra.

j El replanteo sera ejecutado por el Contratista y verificado por la inspeccién de obra, previo a dar
hienzo de fos chm_oM mmﬁmc_mnma los m_mm u::n_nm_mm < _8 m_mm secundarios delineados en forma
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Los ejes de replanteo y los referentes de nivelacion, seran materializados mediante elementos
adecuados que aseguren su absoluta indeformabilidad, convenientemente protegidos y sefializados
en forma indeleble y permanente hasta la finalizacién de las obras. >

Serd qmmco:mm_o__ama del Contratista: proteger dichos puntos de referenciay otros gcm él amcma
establecer para determinar clara'y exactamente los*emplazamientos del predio y de las obras.

El Contratista debera verificar la correcta ubicacion de los puntos de referencia antes
mencionados no teniendo derecho a reclamo alguno por los errores que se produzcan en la posicién
de los mismos.

La Inspeccién de Obra hard una verificacion de la nivelacion, previo a cualquier trabajo que
requiera de ésta.

El Contratista estd obligado a realizar todas aquellas tareas necesarias a los efectos de obtener
un correcto replantec de todos los elementos a construir, sin derecho a reconocimiento de pago
adicional alguno. ‘

Todas.las tareas de replanteo aprobadas quedaran 3@5&&,8 en el Libro de obra, como Actas
de replanteo. . )

El Contratista debera construir, equipar y mantener su obrador 'hasta la finalizacion de los
trabajos. .

El Obrador cumplird con lo establecido en la Ley de Seguridad e Higiene del Trabajo vigente y
sus correspondientes qmm_mamimn_o:mm y disposiciones concordantes.

El Contratista presentara planos de disefio, caracteristicas constructivas y todo otro elemento
que permita a la Inspeccién de Obra, previamente a su ejecucion, abrir juicio acerca de las obras
provisionales para sus oficinas, cercos, obradores, depdsitos, comedor, vestuarios, las previsiones
para transito y las facilidades para estacionamiento.

Los materiales inflamables deberan ser depositados en lugares apropiados, donde.no corran
_um__ma éstos, ni el personal ni otros materiales, ni la construccion existente.

En las inmediaciones donde se emplacen estos materiales se proveeran los elementos de
extincién de incendio que exijan las disposiciones vigentes (nacionales, provinciales y municipales).

El Contratista prestara todos los servicios que sean necesarios para mantener en adecuadas
condiciones de funcién.

1.2- Sefializacién / Vigilancia de obra - en pesos por global (s/gh

Estara a cargo del Contratista, seglin lo determina la normativa de Seguridad e Higiene, realizara
la provision e instalacion en todos los sectores de la obra, pudiéndose utilizar cinta demarcatoria (con
caracter de zona de peligro); carteles graficos con el fin de lograr una orientacién exacta para la
correcta circulacion, delimitar la zona de andamios y/o acopio de materiales, también debera hacer
visible la sefializacion en horario nocturno. .

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas necesarias
para mantener un eficaz servicio de vigilancia continua de la obra, obrador y depdsito a su costo,
mientras el lapso que dure las obra, para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras
u otros bienes propios o ajenas.

Con el mismo objetivo, debera disponer la iluminacién nocturna de aquellos sectores de la obra
en caso de estar mmnmn:ﬂ_nm%m en el pliego, o en caso de silencio de este, los que indique la Inspeccién.

La adopcion de las medidas enunciadas en este articulo no eximird al Contratista de las
consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas. ©

7 La responsabilidad del Contratista serd la de locador de la obra, en los términos del Cédigo Civil
y _m misma cubrird también los hechos y actos de su vmao:m_ Ademas, tomara las medidas de

o uqmnmcn_o: necesarias en todas aquellas partes de la obra donde pudieran producirse accidentes.
B
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1.3- Energia de obra/Agua de construccion. - en pesos por global ($/gl)

La provision tanto de la electricidad como del agua potable para la construccion sera por cargo
y cuenta exclusiva del Contratista. A tal efecto debera gestionar ante los organismos o empresas
%ﬂ:c&goqmm los permisos necesarios en caso de no contar con los mismos o la disponibilidad de
estos en el sitio de la obra. .

El agua que se utilice para la construccion debera ser apta para Ia m_mncn_o: de las obras y en
todos los casos costeada por él Contratista, a cuyo cargo estaran todas las gestiones ante quien
corresponda. Estos costos no le seran _\mmSUo_meOm

Salvo disposicion en contrato o en el pliego de especificaciones técnicas, las gestiones ante quien
no:mmvo:am la conexidn, instalacion, y consumo de energia eléctrica estaran a cargo del mo::m:mg
asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea necesario erogar para conectar, instalar
y/o mantener en servicio el abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las instalaciones
deberén ejecutarse de acuerdo a las normas vigentes en'la entidad prestataria del servicio eléctrico.

En el caso de que no exista energia eléctrica, el Contratista deberd prever los equipos necesarios
para asegurar la continuidad de la provisién de la misma, siendo de su absoluta responsabilidad toda
eventualidad que incida en la ejecucién de las-obras, no pudiendo aducirse la interrupcién de las
tareas o prorrogas del plazo contractual a los cortes de energia eléctricas, bajas de tension, etc.

1.4- Cartel de Obra. ~ En ﬁmmow por Unidad ($/un)

El Contratista deberd colocar por su exclusiva cuenta y en el lugar que indique la Inspeccién un
letrero alusivo a la obra a realizar durante la construccién, cuyas dimensiones seran de 1,20 metros
de alto por 1,50 metros de ancho, a una distancia minima de 2,00 metros, sobre el nivel del terreno.
Sera de estructura de cafio rectangular de 1”x2” con la rigidez suficiente para su estabilidad y de
cierre con lona con su tipografia y graficos en vinilo. El color, literatura e iluminacién serdn como
oportunamente se indique en el pliego de condiciones. Se debera consultar al 4rea de disefio grafico
am la Secretaria de Prensa y Comunicacion. ‘ .

1.5- Cerco de Obra. ~ En pesos por metro {$/ml)

El Contratista garantizara la seguridad en todo el sector de la obra, tanto para los vecinos de
esta, como también a la obra en si mismo al impedir el ingreso de personas ajenas al equipo del
Contratista. Se debera tener en cuenta, para su ejecucion la manera de causar el menor impacto
negativo al ingreso-a las diferentes propiedades situadas en el sector.

El Contratista seré «mmuo:mmc_m de la seguridad dentro de todo el predio que corresponde a la
obra, m_nm:Nm:ao tanto a equipos y personal propios como a ajenos que pudiesen ingresar a la obra
por falta o defectos del cerco de obra. -

2. DEMOLICIONES / EXCAVACIONES:
Generalidades

En los planos de estructuras se fijara el nivel.de fundacién de dados previstos segtn el célculo.
Antes del inicio de obras se debera presentar memoria de excavacién y planos de la misma, los cuales
seran confeccionados por el Contratista.

Asimismo, comprende la ejecucién completa de los trabajos que sean necesarios para
Bmﬁm:m_;mq en el terreno los perfiles, niveles y espesores de pisos, contrapisos y pavimentos, de
n_ncmao a los planos generales y detalles, las recomendaciones segtin el tipo de suelos que se detecte
< _mm inidicaciones que impartiera o se consensuara con la Inspeccién: y/o D, T. de la obra.
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De acuerdo con las especificaciones contenidas en esta seccion, el Contratista debera ejecutar
todas las excavaciones necesarias para bases, dados, zapatas, vigas de arrostramiento, cordones, etc.
y preparar las fundaciones _‘mn_:mzamw para los trabajos. Para ello deberd presentar los planos
correspondientes a la Inspeccién de obra.

El costo de los trabajos precedentes enumerados, y de otros andlogos que pudieran ser
nnecesarios, como asi también la provision de materiales y planteles que para el mismo fin se
precisaran, se consideran incluidos en los precios que se contraten. El plan de éjecucién se resolvera
de comun acuerdo entre el Contratista y la Inspeccidn y/o D.T. de obra.

La tierra o material extraido de las excavaciones que deba emplearse en rellenos se depositara
provisoriamente en los sitios mas préximos a la misma, siempre que con ello no se ocasionen
entorpecimientos innécesarios; se permita el libre escurrimiento de las aguas superficiales, y no se
produzca ncm_nc_mﬂ otro tipo de inconveniente que a juicio de la Inspeccién pudiera evitarse.

El método de excavacién podra ser cualquier procedimiento aprobado y mediante el empleo de
ncm_nc_mﬂ equipo de excavacién adecuado para la realizacion del trabajo.

2.1- Excavacién de bases para H2 A2 cesto de basura - En pesos por metro ctbico {5/m?)

Este item comprende la excavacion de las bases de hormigén armado :,_o>ov para la instalacién
de cestos de basura, de acuerdo con las dimensiones y ubicacién indicadas en los u_m:om y responder .
a las normativas vigentes segln la AEA. La excavacidn se realizard en zonas previamente delimitadas,
respetando las cotas y niveles definidos por la Inspeccion..

El Contratista deberd excavar en el terreno utilizando la maquinaria adecuada. para garantizar
un corte limpio y preciso. Durante el proceso de excavacién, se debera controlar el nivel freatico y
las condiciones.del terreno para asegurar una excavacion estable y segura. Posteriormente, el area
'sera preparada para la colocacién de la base de hormigon, mmmm:a:ao que las dimensiones y
u«o?:aama sean las correctas. -

El trabajo incluird el retiro de material mxnmam:ﬁm transporte hasta el lugar indicado por la
A_:mvmnn_o: (hasta 10 Km), sefializacion, seguridad <m_:_nc_mﬂ y peatonal, reparacién de roturas de
cafierias de la red y conexiones de agua, cloaca, gas y toda otra tarea previa o posterior que derive
de este item. :

El Contratista debera realizar las mx8<mn_o:mm de zanjas y cajas que albergaran los materiales
de I instalacion eléctrica y bases para cestos de basura. La excavacion de estas zanjas, tendran que
ajustarse a las especificaciones de los planos de este pliego, y responder a las normativas vigentes
mmmc: la AEA.

La zanja.tendrd el fondo perfectamente plano y mv_mo:mao de ser necesario consolidar el
terreno de asiento se empleara cama de arena y/o cama de hormigdn m_Bv_m esto destinado a lograr
la estabilidad del terreno en fondeo de zanja. Estos trabajos no representaran un adicional para el
comitente.

2.2- Relleno y compactacion - En pesos por metro clibico ($/m?)

Este item comprende la compensaciéon total por la provision, -transporte, colocacion,
compactacion, control de calidad y retiro' de materiales excedentes relacionados con el proceso de
relleno. y compactacién en las zonas previamente sefializadas para la futura construccién de
caminerias y otras infraestructuras dentro del proyecto. Asimismo, incluye las actividades prévias y
posteriores necesarias para la correcta m_mncn_o: de los trabajos, tales como la limpieza del terreno,
nivelacion de dreas, seguridad de las personas en cbra y demaés tareas complémentarias que derivan
Q:mnﬁmBm:ﬁm de este item.

\ EI Contratista, sobre las areas de terreno previamente limpiadas y niveladas, procederd al

B:m:o con material adecuado segun las especificaciones del proyecto (arena, grava, tierra, o mezcla

o Do
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de dridos aprobada). El material sera colocado en capas sucesivas de un espesor maximo de 30 cm,
las cuales seran compactadas a su densidad optima utilizando el tipo de magquinaria adecuada, como
rodillos vibratorios o compactadores de placa, hasta alcanzar el porcentaje minimo de compactacion
especificado (generalmente un 95% de la densidad maxima obtenida en el ensayo Proctor). El trabajo
se realizara de acuerdo con las normativas vigentes, garantizando que las cotas finales de nivelacion
sean las correctas y que el terreno compactado esté en condiciones 6ptimas para recibir las futuras
capas de pavimento o estructuras.

‘La operacion incluiré los controles de calidad necesarios para verificar la correcta ejecucién de
la compactacién, mediante ensayos de densidad en sitio, y la correccién de cualquier defecto o
anomalia detectada en el proceso. El Contratista sera responsable de la seguridad peatonal en las
zonas de trabajo, del manejo adecuado de los materiales, asi como del retiro de cualquier sobrante
o desperdicio generado durante el proceso de relleno.

2.3- Excavacion de caminerias - En pesos por metro cibico(5/m?)

Este item cubre la excavacién en las zonas destinadas a la construccion de caminerias, que
incluyen SBc.m: el sector de bancos, mmmc: lo estipulado en los planos. La excavacién se realizara
con la finalidad de establecer la profundidad y el perfil adecuado para la futura colocacién de las
capas de base y pavimento de las caminerias.

El Contratista debe asegurarse de que la excavacion se realice con precision, respetando’las
cotas de nivel y las alineaciones definidas. Asimismo, se debera prestar atencién a los posibles
servicios existentes (como cables eléctricos, cafios de agua .o gas) para evitar dafios durante el
proceso. :

Una vez realizada la excavacion, el terreno debe ser limpiado y nivelado, retirando todo material
sobrante o no utilizado, dejando el area lista para la siguiente fase de la cbra.

La zanja tendra el fondo perfectamente plano y apisonado, de ser necesario consolidar el
terreno de asiento se empleara cama de arena y/o cama de hormigén simple, esto destinado a lograr
la estabilidad del-terreno en fondeo de zanja. Estos trabajos no representaran un adicional para el
comitente.

2.4- Demolicién de camineria existente - En pesos por metro ciibico (5/m?)

Este item incluye la demolicién de las caminerias existentes dentro del 4rea de la plaza, que

deberan’ ser retiradas en su totalidad. segiin lo indicado. La demolicién se realizard con las
herramientas y equipos mamncmga para asegurar ncm las caminerias sean desmanteladas de forma
rapida y eficiente.
: El Contratista deberd U_‘Onmam_‘ con la demolicién de las losas de pavimento, bordes y cualquier
otro elemento de las caminerias existentes, asegurandose de no dafiar otras estructuras cercanas,
como jardines, mobiliario urbano o instalaciones subterraneas. Durante la demolicién, el Contratista
‘deberd retirar los escombros y materiales sobrantes de manera inmediata para mantener el area
limpia y segura.

El material demolido debera ser dispuesto de acuerdo con las normativas ambientales y de

residuos, y se debe proceder con el acondicionamiento del terreno para la.construccién de las nuevas
caminerias.

3. ESTRUCTURA RESISTENTE:
Generalidades - Hormigdn Armado

Todas las estructuras de hormigén armado seran realizadas con un hormigén H17 y acero ADN
awo conforme a los célculos de estructura respetando las normas CIRSOC e IMPRES CIRSOC umB su
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ejecucion y armado: Las dimensiones de las secciones serdn las indicadas en los planos de estructura
del legajo técnico, :mm secciones de mzsmaca se determinaran en el célculo respectivo y forma parte
de los planos de estructuras del Emmmzﬂm pliego). Los oferentes deberdn tener en cuenta en su
propuesta esas secciones de hormigén y para las armaduras podran adoptar las cuantias minimas en
cada elemento que se presenta en los planos de estructura del legajo ﬁmn:_no

Las obras se m_mncﬁma: con personal capacitado, con sumo cuidado y m_mc_m:Qo _0m planos de
.célculo del proyecto.

Los materiales a m:..:o_mm_.\. la forma de ejecucién y los ensayos a realizar en las obras de hormigon
y :o,::mmo: armado, deberan respetar todo lo estipulado en el Reglamento CIRSOC N° 201

No se aceptara el uso de ripiosa en hormigon armado.

La Inspeccion podra solicitar m:mm<om de cualquier tipo (agregados y/o hormigones), los mismos
se realizan en Entes Estatales o Privados, aceptados previamente. Se presentaran los resultados
debidamente certificados en las magnitudes de estilo, reservandose la Inspeccién el derecho de
interpretar los mismos y en base a ello rechazar o aceptar las cualidades del material tratado. En
todos los casos dichos ensayos seran solventados-por el contratista a su-exclusiva cuenta.

Normas y reglamentos:

Los trabajos a realizar deberdn ajustarse a las condiciones establecidas en los codigos, leyes y
teglamentaciones vigentes, tanto nacionales, provinciales como municipales.

Por otra parte, las estructuras de hormigén armado deberan ser ejecutadas en su totalidad,
conforme a las disposiciones del reglamento CIRSOC 201 Tomos |, Il y Anexos: “Proyecto, calculo Y.
ejecucion de estructuras de Hormigon Armado” y Reglamento IMPRES CIRSOC 103 parte |,- I,
modificaciones Yy anexos.

También seran de aplicacion directa las normas IRAM e IRAM-IAS ncm se enumeran en el anexo
dl Capitulo 1 del Reglamento antes mencionado. k. ,

De ser necesaria para la verificacion estructural serdn de aplicacién los siguientes-reglamentos:
1-Reglamento CIRSOC 101 “Cargas y sobre cargas gravitatorias para calculo de las estructural de
edificios”. Y también se tendré en cuenta las normativas del Reglamento INPRES- CIRSOC 103
“Normas Argentinas para Construcciones sismo- resistentes “parte |, Il y modificatorias.

A fin de disponer de una completa QOn:Bm:Sn_o: en obra, el Contratista deberad tener/
presentar / verificar los m_mc_m:ﬁmm planos:

® Planos de detalles de armaduras indicando la seccién y disposicion de las mismas.

e Planillas de cortado y dolado de hierros, todo deber4 cumplir con las normas de doblado y
estribado, asi como de armaduras minimas y didmetros maximos reglamentarios, etc. :

¢ Planos de encofrados, se definirdn en ellos los niveles inferiores de losas y-bancos de H® A°,
y las cotas de ubicacién en planta de cada elemento en caso de ser solicitado por la inspeccion y/o
D.T. de la obra.

Se debera proveer un hormigén de resistencia caracteristica a la rotura de 170 kg /cm? medida
en probetas cilindricas normales moldeadas y curadas de acuerdo a lo que establece la norma IRAM
1524y el reglamento CIRSOC 201, ensayadas segun la norma IRAM 1546 y se indicara en cada plano
como asi también el tipo de acero. Todos los ensayos estaran a cargo y cuenta dei Contratista en
casos de ser solicitados por la _:mumnn&: de obra.

.

Inspecciones

] Todos los trabajos de Hormigdn >_,3on deberan ser aprobados por la Inspeccién y/o D.T. de.
{obra y el Contratista debera ajustarse a las 6rdenes impartidas en todo lo referente de ejecucion,
so, terminaciones y calidad de los materiales.
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Cuarenta y ocho horas antes del colado de hormigén en cualquier estructura, el Contratista
debera solicitar por escrito, en el libro-de Notas de Pedido, la autorizacion de la Inspeccion previo a
su ejecucion. La Inspeccion hara por escrito en el libro de Ordenes.de Servicio. las observaciones
pertinentes en el caso de no ser necesario *oﬁB:_m:mm\ extendera el correspondiente conforme.

En el caso de.existir o._ommEon:m@ el Contratista debera efectuar las rectificaciones y
correcciones %m_o:m&mm por la Inspeccién, a su exclusivo cargo sin derecho a reclamo alguno.

. El Contratista ‘demostrara, ‘ademds, que dispone en obra de todos los materiales y equipos
adecuados en éptimo ?:n_o:mawm:ﬁo\ como para no interrumpir los trabajos de llenado y colado de
hormigén.

Quedando terminantemente prohibido el lenado por colado de hoarmigén de ncm_nc_mq sector
de estructura.de hormigon sin tener en el libro de érdenes de servicio la autorizacién escrita por la
Inspeccion. mmﬁm\.m su solo juicio, podra disponer la. demolicion de lo ejecutado sin su conformidad y
a cargo del Contratista, y sin compensacidn por parte del comitente.

Iguales acciones serdn dispuestas por la Inspeccién cuando no se hayan cumplimentado algunos
requisitos expuestos en los parrafos anteriores o en casos tales como incumplimiento de las
tolerancias constructivas, detalles con mala terminacion, fisuras y/o deformaciones excesivas, que
permitan inferir posibles deficiencias estructurales.

Recepcion

Una vez terminados todos los trabajos, el Contratista solicitara la aceptacién de los mismos a la
Inspeccién, la. que de corresponder labrara un acta donde conste que las estructuras han sido
realizadas de conformidad con la documentacién contractual, con las érdenes impartidas por la
_:mvmnn_o: y las exigencias y condiciones establecidas en el capitulo 8 am_ reglamento CIRSOC 201:

condiciones de aceptacion de las estructuras terminadas”.

Materiales.

Los materiales responderan basicamente en lo que respecta propiedades fisicas y quimicas, asi
como también a normas de recepcion, m_anm:m_m etc., a lo estipulado en el reglamento CIRSOC 201
y demas normas indicadas en el puntol.1 de este articulo.

Cemento

Se utilizara exclusivamente cemento Portland Normal, de fabricacion nacional, de marcas
quocmo_mm oficialmente y que cumplan las normas de fabricacion especificadas por normas.

El cemento'a usar debera ser fresco y no presentar grumos.:

En el caso de utilizarse cementos de alta resistencia inicial, se deberan tomar todas las
precauciones necesarias para evitar contracciones de - fragiie, reduccion de _o:m;camm de
hormigonado, incremento de armaduras de reparticion, etc., debiendo contar para -ello con la
expresa autorizacion de la Inspeccién. Dicha autorizacion solamente en circunstancias excepcionales
donde a juicio dela misma, se justifique su empleo. lgual criterio se seguira para el uso de sustancias
aceleradoras de fragiie u otros aditivos.

En caso de suelos agresivos cuando no se pueda proteger, se tomara especial cuidado de a_mm:m«

~un hormigon resistente, inoculado frente a la accion de los mismos mediante el empleo de cementos

puzolanicos u otro o_m probada eficacia, como para producir un hormigén lo. suficientemente denso
para evitar el ingreso de agua.

Aceros

a »
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En todas las estructuras se empleara acero para hormigén que cumpla lo especificado en el
reglamento CIRSOC 201 para el acero tipo Ill ADN {(conformando para hormigén y dureza natural),
con una tensién caracteristica de fluencia os = 420 (MN/m?) y tension admisible o adm= 240 (MNm?).

Se utilizaran exclusivamente aceros de marcas reconocidas. Cada partida entregada en obra’
estara acompaiiada por el correspondiente certificado de calidad o garantia.

El acero estara libre de burbujas, sopladuras, de grietas u otra solucion de continuidad y con
diametro constante en toda su longitud. Las barras estaran completamente limpias, libres de grasas
y solos e admitira una leve oxidacion superficial sin formacién de escamas o hendiduras.

Todas las barras para armaduras se mantendran bajo techo a fin de evitar la oxidacion, solo se
podra tener a la intemperie el acero que se utilizara para la colocacion inmediata.

Agregado fino

Estara constituido por arena, __Bn_m y libre de materias oqmm:_nmm e impurezas. Su granulometria
cumplira lo Q_m_ocm.ﬂo en el _‘mm_mBm:ﬁo CIRSOC 201, el Contratista debera consultar la dosificacién
adecuada para tal tipo de agregado a un laboratorio de reconocido prestigio aprobado por la
inspeccion. _

Agregado grueso

Se utilizara piedra partida de constitucion granitica o canto rodado perfectamente limpio, libre
de particulas lajosas y bien granulado.

En caso de no cumplir con las disposiciones del qmw_m.Bm:Ho CIRSOC 20, se procedera de igual
forma a lo sefialado en el punto anterior.

Hormigén

El Contratista debera utilizar los aridos de la calidad y granulometria especificados, asi como la
relacién. agua- cemento adecuada, a fin de obtener un hormigén de calidad y resistencia final
solicitadas.. ,

En- :_:ms: caso u.oa& emplearse un hormigén con menos de 300 kg de cemento dosificado por
metro cubico de hormigén. .

De utilizarse hormigén elaborado comprado, el mismo debera contar la aprobacion de la
Inspeccion y/o D.T. de obra.

Equipos

Las proporciones -en ‘que intervienen el cemento y los agregados se mediran en peso
exclusivamente, debiendo disponer el Contratista en planta con los equipos necesarios a tal fin.

‘También debera disponer de los elementos apropiados para la correcta medicion dé las aguas
del amasado, la humedad superficial de los agregados y su temperatura. Estas exigencias se
extienden a las plantas de-elaboracién cuando el hormigén proviene del exterior de la obra.

Es o_o__mmﬁo:m la preparacién del hormigén con medios mecdnicos que aseguren un batido
uniforme, respetando las dosificaciones muqocmam El tiempo minimo de mezclado sera de 1 minuto
una vez introducidos los materiales en la maquina, debiendo mostrarse que en el equipo disponible
se logran las exigencias en uniformidad y resistencia. De lo contrario se establecerd en minimo
requerido por el equipo para obtener una mezcla homogénea. La :oq:g_mo:mﬂm debera tener una
capacidad de produccion adecuada al volumen de hormigén a emplear.

/i

A El funcionamiento del grupo mecénico y motor debera ser normal, a prueba de interrupciones
ncm mxuo:mm atpeligro de suspension Qm los trabajos, logrando el propdsito de qmm__Nmﬂ la continuidad
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del modelo. Si los equipos no son lo suficientemente confiables en su continuidad, la Inspeccién
podréa exigir al Contratista, equipos, motores, y/o accesorios de reposicidn por orden de servicio a fin
de normalizar las tareas. , .

Las mismas exigencias se aplicaran a los equipos y. elementos para la distribucién del hormigén
en la ocqm su colacidon y vibrado. Estos deben ser suficientes en nimero y confiables en su
?:n_o:mB_m:ﬁo a fin de asegurar la continuidad sefialada.

‘La compactacion del hormigén se efectuara mediante vibradores.de inmersion, debiendo
evitarse el vibrado de las armaduras.y la segregacion del hormigon en el interior de los moldes.

No se permitirdn sistemas de transporte que, tanto en la etapa de manipuleo como en la
colocacién, produzca la aceleracion del hormigon.

En el caso de columnas y tabiques que, tanto por su altura o densidad de armaduras lo hagan
‘necesario, el hormigén debera ser conducido mediante tubos de bajadas:

. Si el medio de transporte del hormigén fuera-considerado no conveniente por la Inspeccion,
esta podrd. a_m_oo:mq que la toma-de muestras para la determinacion de la «mm_mﬂmsn_m nm«mnﬁm:m:nm
se efectde en el lugar y momento de llenado de los encofrados.

Procedimientos constructivos
Armaduras

Deberdn ser ejecutadas por obreros mmnmnﬂm_ﬁm.%m y con los utiles y‘herramientas adecuadas.
Se conformaran de acuerdo a lo establecido en‘los planos de detalles con las exigencias especificadas.

Previa a la colocacion de las armaduras se procederd a la cuidadosa limpieza de los encofrados.

La armadura debera ser doblada y.colocada asegurando la posicion indicada en los planos,
debiendo respetarse los recubrimientos y separaciones minimas en todas las barras. Estas seran
rectas, limpias y libres de exceso de 6xido. El doblado, ganchos y empalme deberan cumplir con las
disposiciones del reglamento IMPRES — CIRSOC 103. :

No se admitiran barras soldadas, los empalmes seran por yuxtaposicién, salve en casos
-especiales y solo con la expresa autorizacion de la inspeccion.

Cuando sea necesario, se dispondran armaduras adicionales en las zonas de empalme u tras
armaduras constructivas, aunque no estén computadas en las planillas. Si en el control visual del
armado, la Inspeccién considera necesario el agregado de armaduras, el Contratista debera hacer
constar esta correccion en los planos y planillas correspondientes. De afectarse en la memoria de

calculo, esta correccion se hara extensible-a ella. .

Se tendrad el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicién de las barras durante la
ejecucién de las armaduras y-en las del colado del hormigdn.

El recubrimiento delas armaduras responderd a lo indicado en el.capitulo 13, articulo 13.2 del
Reglamento CIRSOC.

Encofrados

Todos los moldes para encofrados de hormigén armado deberdn armarse _‘mmvmﬁm:ao
estrictamente las dimensiones, niveles y formas, realizados por obreros mmumn_m__Nmao.n. y bajo
direccion competente.

Como limites méximos de tolerancias dimensionales se establecen los indicados en el
reglamento CIRSOC Noﬁ,omn;c_o 12, apartado12.2, “tolerancia dimensionales y posicién de las
estructuras y armaduras”.

Se debera asegura la estabilidad, resistencia y el mantenimiento de la forma correcta del
m:noﬁmao durante el hormigonado, arriostrandolos convenientemente para que puedan resistir el
ﬁqm:m;o sobre ellos, no_mao del :oS,__mo: accion del viento y cualquier otro tipo de carga accidental.
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Los moldes deberan ser estancos a fin de evitar el empobrecimiento del. hormigoén por la
separacion de la lechada de cemento.

Ademas de lo descripto se aplicaran las disposiciones del Capitulo 12 del reglamento CIRSOC
201. En todos los casos el nosﬁm:mﬁm deberd convenir con _m Inspeccién el tipo y forma de encofrado
a ejecutar.

Antes del colado del hormigén se limpiaran prolija y cuidadosamente todos los moldes. La
_:mumnn_o: podrd hacer repetir las operaciones de limpieza si no resultaran satisfactorias.

Doce horas antes de las operaciones del colado del hormigén se mojaran abundantemente el
encofrado y luego, en el momento previo de la no_Oomn_g del material el riego con agua se efectuara
hasta la saturacion de la Bmgm_‘m

No se permitira en ningin caso romper las estructuras ya coladas Qm hormigén para el paso de
cafierias o conductos.- Todos los trabajos par pasos de cafierias seran verificados y aprobados
qu<_m3m3m por la _:mnmnn_oz Los trabajos -posteriores para cubrir omisiones en pasos de
conducciones, estaran a cargo exclusivo del Contratista.

En general los materiales para encofrados y la consiguiente calidad de terminacion de los
paramentos, seran propuestos por la-Contratista debiendo contar con la mv_‘ocmn_o: de la Inspeccién
antes de su utilizacién en obra.

‘Amasado v colado del hormigdn

Durante el amasado debera respetarse estrictamente la relacién agua — cemento, En cualquier
momento la inspeccion podra hacer efectuar los controles de contenido de ‘agua de la mezcla
mediante el ensayo de asentamiento en el lugar de colocacion, utilizando el cono de Abrams que
debera se provisto por el Contratista. En ningtin caso el asentamiento podra ser mayor que el medido
al moldear la probeta de ensayo. -

También se efectuaran los correspondientes controles de temperatura.

El :o::_mo: se colocard sin interrupciones en los encofrados inmediatamente después de haber
sido amasado. Se vertera cuidadosamente en los moldes debiendo. ser golpeados y la mezcla
apisonada y vibrada, de tal forma de poder asegurar un perfecto llenado sin oquedades ni vacias.

Cuando.se deban realizar las operaciones de colado de hormigdn bajo temperatura extremas de
frio o calor se adaptaran las recomendaciones indicadas en el capitilol1 y anexo del reglamento
CIRSOC201.

El _oanmmo de llenado deberd ajustarse a un plan uqmum«mao por el Contratista y aprobado por la
Inspeccién de obra. En este se especificara claramente la opcidn de las juntan de trabajo, las que
deberdn sr m.ﬁca_mamm cuidadosamente, no solo en funcién de la mmnm_o__ama de la estructura, sino
especialmente en qm_mn_o: al aspecto ch;on:_no de la misma.

Curado vy proteccion del hormigén

Una vez determinadas las operaciones de colocacién del hormigdn, en el sector de estructuras
seglin el plan de hormigonado aprobado, se lo someterd a un proceso de curado continuado durante
un periodo no inferior a siete dias, Los métodos a emplear deberdn ser capaces de evitar toda perdida
de humedad durante ese lapso. Tanto el procedimiento de curado del hormigén como las
pratecciones que deba realizarse a efectos de impedir efectos perjudiciales para el mismo, deberan
adecuarse estrictamente a lo establecido en el capitulo 10, apartado 10.6.5 y anexo reglamento
.Q.Wmoh 201. El método propuesto por el contratista debera ser m_oa._umao por fa inspeccion.
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Desencofrado

En ningln caso; se permitira el retiro de los msnoimao_m,m:ﬁmm de los plazos establecidos en el
reglamento CIRSOC 201, apartado 12.3.3. .

Estos plazos podran ser aumentados por la Inspeccidn cuando las circunstancias asilo aconsejen.

Se cuidara especialmente no cargar la estructura recién desencofrada. La Inspeccién podra exigir
el retiro inmediato de toda carga que a su entender sea superior a'la que la estructura sea capaz de
soportar.

Cuando al desencofrar aparezcan defectos inadmisibles a juicio de la Inspeccién, serd esta quien
decida como se procederd para subsanar o rechazar la estructura, a exclusivo cargo del Contratista.
De decidir la Inspeccién por la reparacion, esta debera efectuarse dentro de las veinticuatro horas
subsiguiente al retiro del encofrado.

En caso del desencofrado de columnas, tabiques.o piezas verticales que quedaran a la vista, las
mismas deberan ser protegidas con plastico o cartén en toda su superficie evitando asi que las
siguientes acciones de la obra dafien la superficie. En caso de que esto ocurra debera ser informado
ala _:m_umnn_o: de la obra la que informara el procedimiento de restauracion o _,m_omqmn_o: lo que
correra por cuenta de la empresa adjudicataria.

3.1- M°de limpieza (e=0.05m) en bases de cesto de basura. —En pesos por meiro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provision, traslado de los materiales, armado,
encofrado, llenado, curado y desencofrado del hormigén de limpieza para las bases de cestos de
c%cS correccion de los defectos constructivos, _:su_mNm retiro del material sobrante, seguridad
peatonal y por toda otra tarea previa a su ejecucidn o vo.ﬂm:o_. a la misma que derive de este ftem.

El Contratista en cada pozo o zanja donde posteriormente se colocaran los cestos de basura,
sobre fondo de zanja y/o pozo previamente limpio y humedecido, volcara una cama de :o::.mo:
pobre de 0.05 m. de espesor en todas las superficies que cumplira la funcién de asiento a futuras
bases y/o dados de fundacion, ¢on el fin de garantizar el correcto asiento de las mismas en el terreno
natural.

3.2- H°A® para viga lateral escalinata. - En pesos por metro cubico (5/m?)

Este item comprende la compensacion total por la provision, traslado de los materiales, armado,
encofrado, llenado, curado, desencofrado, y todos los trabajos necesarios para _m ejecucion de las
vigas laterales de la escalinata, _:n_c<m:ao la correccién de defectos constructivos, limpieza del area
de trabajo, retiro de ,Bmﬁm:m_mm sobrantes, y la implementacion de medidas de seguridad peatonal.

El Contratista debera realizar el armado de las armaduiras de acuerdo con las especificaciones
detalladas en el pliego, cumpliendo con las secciones y cuantias indicadas por el calculo estructural.
Ademas, debera asegurarse de que los trabajos se ajusten a las normas y regulaciones establecidas
por el CIRSOC 201, tal como se Bmsn_o:m en el punto 2 "generalidades en estructuras de hormigén
armado".

Antes de proceder con el llenado del encofrado, el Contratista debera solicitar autorizacién
previa a la Inspeccion y/o Direccion Técnica de la obra, la cual tendrd la facultad de rechazar o
suspender los trabajos si no cumplen con las especificaciones, normas o planos establecidos.

3.3- H°A° para losas escalinata {terminacién peinado). - En pesos por metro cibico {$/m?)

Este item incluye la compensacién .85_._001 la provisién, traslado de materiales, armado,
m:oo?mqo llenado, curado, desencofrado y la ejecucion de los trabajos necesarios para la fabricacion’
am las _Ommm de la escalinata, con terminacién peinada realizado con llana metalica o cepillo de

m,.mz
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alambre. Se incluyen, ademds, la correccién de los defectos constructivos, limpieza del sitio de
trabajo, retiro de materiales sobrantes y la implementacién de las medidas de seguridad peatonal
adecuadas.

El Contratista debera realizar el armado.de las armaduras de acuerdo con'las especificaciones
del pliego, respetando las secciones y cuantias detalladas en el calculo estructural. Las losas deberan
ser construidas con la terminacién peinada especificada, siguiendo las indicaciones del proyecto.

Al igual que en otros trabajos de estructuras de hormigén armado, el Contratista debera cumplir
con las normativas del CIRSOC 201, que se especifican en el punto 2 "generalidades en estructuras
de hormigdn armado". Asimismo, antes de proceder con el vaciado del concreto, debera obtener la
autorizacién de la _:mcmnn_o: y/o Direccién Técnica de la obra, la cual podra rechazar o detener la
ejecucion en caso de que no se cumpla con las especificaciones y planos aprobados.

3.4- H°A® para bases cestos de basura. - En pesos por metro clbico {$/m?)

Este item sera compensacion total por la provision, traslado de los materiales, armado,
encofrado, llenado, curado y desencofrado del hormigén armado para bases/dados de fundacién,
correccién de los defectos constructivos, limpieza, retiro del material sobrante, seguridad peatonal
y por toda otra tarea previa a su ejecucion o posterior a la misma que derive de este item.

El Contratista débera ejecutar el armado de las armaduras segun las especificaciones del pliego,
cumplimentando con las secciones y cuantias exigidas por el célculo estructural. Los trabajos deberan
realizarse’ conforme a las reglamentaciones de CIRSOC 201, qm*mqmsn_mn_mm en el punto 2 como

mm:mqm_amamm en estructuras de hormigén armado”.

El Contratista debera solicitar a la Inspeccién y/o D.T. de la obra la autorizacién previa al llenado
de los encofrados, estando estd facultada'a rechazar y/o detener los trabajos de estructuras que no
se ajusten a normas y/o planos.

3.5- Cazuela para drbol de mamposteria de ladrillo comiin. - En pesos por metro cuadrado ($/m?)

_Este :mB incluye la compensacién total por la provision, traslado de los materiales, ejecucion
de la mamposteria de ladrillo- comin, armado de las estructuras necesarias, colocacion y
compactacion del- mortero, revoque grueso 'y fino y pintura, y todos los trabajos relacionados con la
construccién de las cazuelas para los arboles. Ademas, abarca las tareas de limpieza, correccion de
defectos constructivos, retiro de material sobrante, implementacién de seguridad vmmﬁozm_ y todas
las actividades previas o posteriores necesarias para completar la obra.

El Contratista debera ejecutar la mamposteria de acuerdo con las mmnmn_:nmn_o:mm del proyecto,
respetando las dimensiones y el tipo de ladrillo comun detallado en los planos. La ejecucién de las
cazuelas debe cumplir con las normativas de calidad y seguridad no:‘mmuo:a_m:ﬁmm garantizando la
correcta integracion de las-cazuelas en el disefio de la plazoleta.

Las obras deberan ejecutarse de acuerdo con las disposiciones del pliego y respetar las normas
de construccion vigentes. El Contratista deberd mantener una’ vigilancia constante durante la
ejecucion para asegurar que el trabajo cumpla con las especificaciones técnicas, y deberd solicitar la
autorizacién de la Inspeccién y/o Direccion Técnica antes de avanzar con cualquier trabajo que afecte
las estructuras del entorno, en caso de ser necesario.

4, CONTRAPISOS Y SOLADOS
Generalidades: Ver detalles y ubicacién en planos adjuntos.

El Contratista basado en un replanteo aprobado por la Inspeccién y/o D.T. de obra, y con un
terreno preparado, donde-se hayan verificado los niveles, con el suelo perfectamente consolidado,
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compactado y apisonado, el cual lo Bm_.oa con la extraccion de restos de arboles y/o arbustos como
también cualquier otro resto organico o residuos materiales, etc.

En caso de ser solicitado por la _:m_umnn_o: de obra, se _,mm__NmB: ensayos para determinar el
indice de plasticidad y humedad éptimo de nognmnﬁmn_g nmqm el ensayo Proctor, n_mv_m:ao
obtenerse luego de efectuada la compactacién un valor minimo del 88%. En todos estos casos los
ensayos y trabajos de mejora que resultaren necesarios los ensayos seran todos a cargo y cuenta del
Contratista, sin que esto signifique un adicional o mayores costos de obra.

La compactacién del terreno podrd hacerse unicamente con vibro-compactador o cualquier
procedimiento mecanico que a juicio de la Inspeccién obtenga los resultados deseados. No se
‘permitira bajo ningtn aspecto el compactado con método manual.

Los rellenos y mantos para contrapisos se efectuaran segun las especificaciones que se incluyen
en este capitulo. Los espesores y pendientes se ajustaran a las necesidades que surjan en los niveles
indicados en los planos para pisos/solados terminadosy de las necesidades emergentes de la obra.

En general previo a su ejecucion se procederd a la limpieza de materiales sueltos y al eventual
rasqueteo de incrustaciones extrafias, mojando con agua antes de colocarlo.

X Se recalca especialmente la obligacion del Contratista de repasar previamente a la ejecucién del
contrapiso los niveles de las losas terminadas, repicando todas aquellas zonas en que existan
protuberancias que emerjan mas de un centimetro por sobre el nivel del plano de la losa terminada.

Asimismo, al ejecutarse los contrapisos deberan dejar previstos para el libre juego de la
dilatacion, mn__nmso_o los dispositivos eldsticos que constituyen los componentes mecanicos de las
juntas dilatacion.

Se rellenaran los intersticios creados con el material eldstico prescripto en el nm_o_E_o respectivo,
de comportamiento reversible, garantizando su conservacion, o en caso de diferirse estos rellenos a
una etapa posterior, se considera especial atencion a la clausura transitoria de las ranuras para
garantizar la limpieza.

La terminacién del contrapiso, siempre que no se indique lo contrario, debera ser apisonado,
emparejado/ fratasado, quedando su superficie uniforme y antideslizante. .

~Elcontrapiso debera tener. la pendiente adecuada para permitir el correcto escurrimiento de las
aguas mcvml_n_m_mm
. " Los contrapisos recién terminados deberan protegerse del secado nqumE_,o ya que las
rajaduras o desperfectos durante el secado seran motivo para el rechazo del trabajo por parte de la
Inspeccién y/o D.T. de obra. .

Contrapisos armados sobre terreno natural

En todos los casos se construiran con hormigén armado y con malla metdlica tipo Sima de 15 x
15 con hierro electro soldado de 4.2 mm. cuando se especifique la constitucion del mismo.

Solados

El Contratista deberd ajustar la terminacién de los diferentes sectores de las veredas a realizar
segln se especifica en los planos incluidos en los anexos de este pliego. ,

Segin se detalla en el pliego las veredas realizadas donde la terminacién del solado sera con
hormigdn peinado, deberdn presentar a la _:mumnn_o: y/o D.T. de obra, una muestra de!/los peinados
propuestos, a fin de poder dotar a la obra del tipo de peinado mas acorde a los objetivos del proyecto.

Todas las veredas que se realicen presentaran en sus bordes de un cordon resuelto con
hormigdn fratasado de 10 cm de espesor, conforme a los encuentros de pisos, quiebres, juntas,
alcorques, etc.

ﬂm_%.ww_ ﬁ:&@u Kagﬁﬁﬁ
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4.1- Contrapiso armado {e=10tm) a ejecutar de hormigon: peinado con cepillo {caminerias y drea
hancos). — En.pesos por metro cuadrado (5/m?)

Este item sera compensacion total por la provision, traslado de los materiales, armado,
encofrado, llenado, curado y desencofrado del hormigon para contrapiso y carpeta con terminacion
peinada. .

{a armadura sera resuelta con malle Sima de 15 x 15 de seccién 6mm, del tipc Q188. Se
realizaran los perfilados, estabilizacién def terreno con el apisonado y/o compactado con medios
mecanicos a fin de lcgrar la consistencia adecuada del terrenc rellenado segin el caso, el colado se
realizara con el cuidado de evitar e} desplezamiento de la masa de hormigén ocasionados por Ia
pendiente, esto a fin de evitar fisuras-o cuarteamiento del mismo :

El Contratista debera ejecutar ios contrapisos de 10 cm con sus superficies uniformes, logrando
terminacicnes de calidad; La inspeccién de cbra esta facultada a realizar el rechazo de pafios de
contrapiso con defectos constructivos que @ su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo del
Contratista sin que signifique mayores costos,

El Contratista debera ejecutar los trabajos .necesarios para la ejecucion de carpeta de
terminacién sobre el contrapiso, la cual nc:\.n:& la funcion de terminacién y presentara peinado
realizado con llana metdlica o cepillo de alambre. El trazado de las carpetas, se tendréd especial
cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. cma evacuar el agua de liuvia,
coordinando con Ia inspeccion los trabajos a realizar. Estas carpetas deberan ser reforzadas y con
aditivos impermeabilizantes y contributivos de resistencia en su terminacion de! tipo Sika floor o
similar cahdad. 15 ) .

£n todos los casos debera estudiarse y contempiar la colocacién de juntas de dilatacidn,.
resueltas con los-materiales y dimensiories adecuados, a fin de evitar _omm.ow de contrapisc que per
sus dimensicnes pudiesen sufrir deformaciones, returas,. grietas y otras patolegias que les son
propias por la ausencia de juntas. ’

4.2- Contrapiso armado (e=10cm) a ejecutar de hormigén: liso {caminerias). ~ En pesos por metro
cuadrado (S/m?)

Este ftem serd compensacion totsl por la provision, traslado de los materiales, armado,
encofrado, llenade, curado y desencofrado del hormigén para contrapiso y carpeta ccn terminacion
liso. | )

La armadura sera resuelta con malla Sima de 15 x 15 de seccién 6mm, del tipo Q188. Se
realizaran los perfilados, estabilizacion del terreno con el apisonado y/o compactado con medios
mecanicos a fin de lograr la consistencia adecuada del terreno rellenado segun el caso, el coladc se
realizara con &l cuidado de evitar el desplazamiento de la masa de harmigén ocasionados por la
pendiente, esto a fin de evitar fisuras o cuarteamiento del mismo.

£ Contratista debera ejecutar los contrapisos de 13 crmi con sus superficies uniformes, logrande
terminaciones de calidad; La Inspeccidn de obra esta facultada a realizar el rechazo de pafios de
contrapiso con defectos constructivos que a su parecer merezcan ser-reconstruidos, esto a carge del
Contratista sin que &m::ﬁ:m mayores costos. . ,

El Contratista deberd ejecutar los trabajos necesarios. para la ejecucion de carpeta ce
terminacién sobre el contrapiso, la cual cumplird la funcion de terminacion alisada. El trazado de las
carpetas, se tendra especial cuidado dotar a la carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. para
evacuar el mmrm de lluvia, cocrdinando con la inspeccion los trabajos a realizar. Estas carpetas
deberan ser reforzadas y con aditives impermeabilizantes v contributivos de resistencia en su
terminacion del tipo Sika floor o similar caiidad.

En todos los casos deberd estudiarse y contemplar !a colocacion de juntas de dilatacion,

b

resueltas con los materiaies y dimensiones adecuados, 2 fin de evitar pafios de contrapiso que por
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sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y otras patologias que les son
propias por la ausencia de juntas.

4.3- Junta de dilatacién. — En pesos por metro lineal {(5/m)

Este item serd compensacion total por la Eosma? transporte de los Bmﬁmzm_mw herramientas
y mano de obra necesaria para la ejecucion de juntas de contraccion / dilatacién que correspondan;
aplicando los elementos eldsticos necesarios (Poliestireno expandido 1" x la altura del contrapiso,
material elastico reversible u otros aprobados). ,

El contratista deberd realizar la ejecucion de las juntas de dilatacion utilizando asfalto plastico
de acuerdo con las dimensiones y caracteristicas definidas en los planos, garantizando una correcta
instalacién que permita el movimiento de los materiales y prevenga la formacion de fisuras en la
estructura de la plaza.:

El asfalto plastico se mn__nmqm en las dreas Em<_m$m nm_.m tal fin, con un espesor y ancho
uniformes, asegurando que n:mgm _umznmnﬁm:.m:ﬂm nivelado con las superficies n:nczam:ﬁmm El
contratista debera asegurar que las juntas queden perfectamente selladas y sin :mcam utilizando la
cantidad de material necesaria para garantizar la estanqueidad y el adecuado funcionamiento de las
juntas. Asimismo, se deberd proceder al nc_‘mao del asfalto plastico de mncmao con las
recomendaciones del fabricante, evitando cualquier tipo de dafio o deterioro durante su aplicacién
y immcmao ;

El Contratista debera proveer los materiales, equipos y personal mmvmn_m__Non para la correcta

-ejecucion de este item, asi como asegurar que la terminacién cumpla con los estandares de seguridad
y durabilidad establecidos para este tipo de trabajos. ‘

5 EQUIPAMIENTO
5.1- Provisién y colocacién de Cesto de basura. - En pesos por unidad {$/u}

Este item serd compensacion total por la provisién, transporte de los Bmﬁm,,zm_mm\ herramientas
y mano de obra necesaria para ejecucion de cestos de basura, preparaciéon de la superficie,
excavacion, ejecucion de dados de fundacién, anclajes y /o asientos correspondientes, fijacion de los
mismos y nivelacién, correccién de defectos constructivos, sefializacion, seguridad peatonal, y toda
otra tarea previa o posterior que %.1,<m de este item. :

La plancha a utilizar debera ser micro perforada Rt 5Mm - 8 Mm / 2440 Mm X 1220 Mm / 1,25
Mm o similar, segtin se indica en los detalles.
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5.2- Provisién y colocacion de banco recto de hormigdn armado. ~ En pesos por unidad (S/un)

Este ftem corresponde & la provision, traslado, colocacién y fijacién de bancos rectos de
hormigén armado, con las dimensiones y caracteristicas detalladas. Cada banco serd fabricado con
hormigén armado de alta calidad. Los bancos deberan contar con terminaciones biseladas en ‘todos
sus an_mw lo que garantiza su seguridad y durabilidad, adaptandose adecuadamente al espacio
publico en el que se instalen.

El contratista-debera realizar las tareas de provisién, transporte, descarga, colocacion y
nivelacién de los bancos en el sitio de obra, siguiendo las indicaciones del proyecto. Se mmmmcaﬁmam
que los bancos queden correctamente posicionados y alineados segin el disefio, con una base
estable, y se deberd verificar que la fijacion a las superficies de instalacién cumpla con las normativas
vigentes.

Los bancos tienen las siguientes especificaciones:

Medidas: 180x50x45 cm.

Peso aproximado: 330 kg. .

El contratista sera responsable de la seguridad peatonal durante la instalacién, la limpieza del
area y la eliminacién de materiales sobrantes. Ademds, debera garantizar la correcta ejecucion del
item en todas sus fases, desde la provisién de los materiales hasta la colocacion final de cada banco
en el espacio publico, con el cumplimiento de las normativas ambientales y de seguridad vigentes.

5.3- Provision y colocacidn de sube v baja crucijuegos o similar— En pesos por unidad ﬁmy\cnv

Este item sera compensacion total por el traslado, colocaciény mano de obra especializada para
la colocacion de juegos infantiles (nuevos) y

Caracteristicas técnicas:

e Estructura:

- Patas: cafio de @2” x2mm .

-'Soporte sube y baja: @2” x 3.2mm

- Agarre: cafio de #1” x2mm

- Buloneria antivandalica, con protectores plasticos.

« Asientos: El polietileno utilizado en el proceso de rotomoldeo es "FULL G", grado
full, apto para parques infantiles, depositos de agua, agricultura, piezas técnicas
y embarcaciones. Compuesto polimero hexeno de baja densidad lineal, libre de
metales pesados, con "ADITIVO UV8" y antioxidantes. Bajo normativa ASTM D
1238, ASTM D 638, ASTM.D. 1505, ASTM D 1693.

Caracteristicas de pintura:
* Para el previo tratamiento de pintura-se utiliza el proceso de Plaforizacién, una
//] 7 - tecnologia verde para pre-tratar superficies metdlicas. No genera residuos, no
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utiliza CFC, HCFC, ni disolventes- aromaticos, no utiliza agua evitando contaminaciones y
descargas residuales, con el'secado el producto, la pieza tratada queda

recubierta por una.capa continua de un compuesto de conversion tridimensional

aw.uo:BmSm organicos, que garantiza la adhesion de la pintura y proporciona

proteccién contra la corrosion.

* Pintura poliester electrostatica en polvo termoconvertible.

* Altamente resistente a _3828 y ralladuras.

« La retencién de color y-resistencia a agentes mmqmm_<0m e intemperie, hacen que

sea el ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban

permanecer expuestos a las mas variadas condicjones climdticas y ambientales.

5.4~ Provisiény colocacion de tobogan tubo chico crucijuegos o similar—En pesas por unidad (5/un}
Este item sera compensacion total por el traslado, colocacion y mano de obra especializada para
la colocacién de juegos infantiles (nuevos)

Caracteristicas técnicas:

e Estructura:

- -Cafios principales: &w: X 2mm.

- Cafios secundarios: rejas de @1 1/2”-x2mm.

- Buloneria antivandalica, con protectores plasticos.

¢ Piso: construidos en chapa de 2mm laminada en frio, plegada y cortada a laser. Pisos
ensamblados entre si mediante bulones. Con costillas de refuerzo inferiores. Textura
antideslizante y agujeros de drenaje. J

e Escaleras: escaleras fabricadas en chapa de 2mm cortada a laser y plegadas. Textura
antirresbaladiza y agujeros de drenaje.

* Piezas plasticas: El polietileno utilizado en el proceso de rotomoldeo es "FULL G",
grado full, apto para parques infantiles, depositos de agua, agricultura, piezas técnicas
y embarcaciones. Compuesto polimero hexeno de baja densidad lineal, libre de
metales pesados, con "ADITIVO UV8" y antioxidantes. Bajo normativa ASTM D 1238,
ASTM D 638, ASTM D 1505, ASTM D 1693

Caracteristicas de pintura:

* Para el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso de Plaforizacion, una
tecnologia verde para pre-tratar superficies metalicas. No genera residuos, no utiliza
CFC, HCFC, ni disolventes aromaticos, no utiliza agua evitando contaminaciones y
descargas residuales, con el secado el producto, la pieza tratada queda recubierta por
una capa continua de un compuesto de conversion tridimensional de polimeros
organicos, que garantiza la adhesidn de la pintura y proporciona proteccién contra’la
corrosién. N .

* Pintura poliester electrostatica en polvo termoconvertible.

s Altamente resistente a impactos vy ralladuras.

* La retencidn de color y resistencia a agentes agresivos e ,_:,ﬁm_a_um:m\ hacen que sea el
ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban permanecer
expuestos a las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.
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&  LIMPIEZA DE OBRA
6.1- Limpieza final de obra. - £n pesos por global {S/g!)

El Contratista debera realizar limpieza permanente.de la obra, durante todo el desarrollo de la
misma, con el objeto de organizar y prevenir accidentes en la obra. El estado de la obra sera
constantemente mc%mo_oto_\ﬁ la Inspeccién y/o Director Técnico de obra, la cual estara facultada
para exigir al Contratista un U_m,: de seguridad e higiene apto para el tipo de obra encomendada. La
regular limpieza de obra estara incluida en los costos presentados por el oferente, sin que ello resulte
en un aumento de los mismos y/o adicionales de obra. . :

Durante el desarrollo de los trabajos, el Contratista tendrd a su cargo el retiro de tierras
sobrantes de excavaciones, residuos, restos de arboles, maleza y/o otros desperdicios que surjan en
la obra; no se permitira en ningdn caso la quema por parte del Contratista o su personal de restos,
vegetacién o desperdicios de obra, pudiendo ser sancionado este por la realizacion de quemas.

A-fin de obra, el Contratista tendra a su cargo la limpieza final de obra, lo que incluye el retiro
de o_oaao_ﬂ cercos de obra, Bmgc_smm herramientas, herramientas de mano, sobrantes de
Bmam:m_mm también incluye la remocion de suelos construidos y/o pastones donde se prepararon
mezclas, hormigones, etc., sin que esto resulte en variacion de costos y/ o adicionales de obra.

El Contratista tiene la obligacién de entregar la obra en perfecto estado de limpieza, por lo cual

-al momento de haber terminado esta solicitara a la Inspeccion el certificado de recepcion provisoria

correspondiente.

La _EBv._mN.Am.Qm.ocB se ejecutara permanentemente, con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos que dificulte la ejecucién de los trabajos y comprometan-la
seguridad de las personas o de las ﬁ.m_dmm..‘ Los lugares de trabajo deberan quedar, al finalizar cada
ES.mo_m, -en perfectas condiciones de orden e higiene. Para tal fin, el Contratista deberd prever
contenedores que se ubican en lugares'a amﬁmqg_smﬁ _ooﬁ la _smvmnn_o: de Obra, corriendo por su
cuenta el alquiler o provision ‘de los mismos. .

Una vez terminada la obra y antes de la recepcién provisoria, el Contratista realizara limpieza de
caracter general, que incluye la parte del terreno que enseres y maquinarias u otros elementos que
hubieran sido utilizados en la no:micnn_o: :

Las dependencias del obrador, como asi también las redes de energia y/o alimentacion de agua,
de cardcter provisorio utilizadas para la ejecucién de _om. :\m_om_Om seran retiradas amr:_ﬁzm:,_mim
antes de la qmnmun_o: definitiva.

‘La recepcién definitiva de la obra en condiciones adecuadas deberd ser aprobada por la
Inspeccién de laobra.

“{l.  PLAZOLETA AV.JUJUY Y PJE. GAUNA

1. TAREAS PRELIMINARES:
Generalidades

El Contratista deberd realizar todos los trabajos necesarios para preparar el terreno donde se
realizarad la obra, comprendiendo la limpieza de restos materiales, basura y vegetacion que se
encuentre en los sectores donde se ejecutaran trabajos y que no estén contemplados como parte
del proyecto'y/o entorno inmediato presentes al momento de comenzar la obra debiendo retirar del
terreno estos objetos y otros que no estén incluidos en la obra y/o sector a trabajarse. Todos los
nom.ﬁom resuftantes deberan estar considerados en el presupuesto presentado como' oferta
iecondmica.

. El plano de replanteo lo ejecutara el Contratista, debera presentarlo para su muﬂo_omn_o: ala
Smumnn_o: < Direccién General de Proyectos Integrales estando bajo su responsabilidad la exactitud
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de las operaciones. La entrega, parte de la presente memoria, de documentacion grafica de la obra
no exime a el Contratista de la obligacion de la verificacion directa en el lugar. La omisién'y el
desconocimiento de alguna tarea y/o trabajo no eximira de responsabilidad alguna a el Contratista y
no se reconocera adicional alguno por este concepto.

Es obligacién del Contratista por si, o por su Representante Técnico, participar en las
oumqmnm.o:mm del replanteo, y en caso de que no lo hiciera, se le dara expresamente por conforme con
las actuaciones de la Inspeccidn, no admitiéndose sobre el particular, reclamo alguno de ninguna
naturaleza, que interpusiera posteriormente. Las operaciones de replanteo serdn efectuadas
Eo___mBm:ﬁm estableciendo marcas, mojones o puntos de referencias, que el Contratista esta
obligado conservar a su cargo y cm_o su exclusiva responsabilidad. El Contratista. tendré la
qmmuo:mmc___ama en este acto de replanteo la vinculacion con otros proyectos de infraestructura, de
defensas existentes, etc., con un total respeto por los pardmetros planialtimétricos de disefio,

El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo para determinar los trabajos a realizar,
seran efectuados en el terreno por personal especializado del Contratista, quien tendrd a su exclusiva
responsabilidad de materializar en el terreno lo dispuesto por el inspector del proyecto, a su vez
debera cuidar y conservar estacas y sefiales existentes y que se coloquen hasta la recepcion definitiva
de'la obra.

La Inspeccion indicaralos puntos fijos sobre los cuales se apoyarén los trabajos o sobre los cuales
se debe realizar un levantamiento.. ,,

“Al 83::2 las oumqmn_o:mm de replanteo total o parcial, se labrara un acta, en la que se hara
constar:

> Lugary fecha del acto.

> Denominacion y ubicacion de las obras a ejecutar.

> 20363 de los actuantes.

> Todo otro antecedente que la Inspeccion crea oportuno incluir (cantidades, computos,
Qog:_mv

> Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre. las operaciones del
replanteo.

> El Acta deberd ser firmada por el Inspectory el Contratista o su Representante expresamente
autorizado y el director técnico de Obra.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de Bmﬁm:m_mm utiles u otros,
sera por exclusiva cuenta del Contratista.

Si ocurriere el extravio de sefiales o estacas y fuera menester repetir las operaciones de
replanteo, el Contratista deberd pagar ademas de los nuevos gastos, el importe proveniente de los
gastos de movilidad, viticos, sueldos y jornales de los empleados que.tengan que intervenir.

1.1- Replanteo de obra vy limpieza de terrenc: En.pesos por metro cuadrado {$/m2).

Este item sera compensacién total por la mano de obra, provision de materiales y equipo
necesario para la limpieza, armado de obrador, replanteo, instalaciones de sistemas de seguridad de
obra para peatones, retiro de escombros, transporte hasta e! lugar indicado por la inspeccidn (hasta
10 Km.).

Por parte del Contratista, se haran todos los cierres necesarios en frentes y/o lineas divisorias
como también vallados durante todo el desarrollo de la obra para proteccién y seguridad de las

‘personas.

El Contratista amcmqm tener especial cuidado a:qm:ﬁm la ejecucion de los trabajos, debiendo
ytilizar para los mismos elementos o materiales de buena calidad que aseguren, una correcta

«qug_:mn&«: y seguridad, como asimismo debera colocar carteles y balizas correspondientes, para
! que eltréansito de las personas no altere la ejecucion de la misma.
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El Contratista Qm_om_a realizar _m limpieza y nivelacion de la totalidad del terreno donde se
ejecutard la'obra, demoliendo no:.ﬂénn_o:mm uotros elementos y retirando especies vegetales secas
y que de algin modo interfieran inevitablemente con la obra. Para ello debera tomar todos los
recaudos y el-consenso con la inspeccién sobre los mismos. Los recaudos serdn todos los necesarios
para evitar dafios a terceros retirando con posterioridad todos los escombros y basura del predio.

Toda excavacion excedente resultante de este trabajo, sera rellenada.con el material apropiado,

el cual deberéd apisonarse hasta obtener un grado de compactacién no menor que el terreno
‘adyacente.

Antes de iniciar el replanteo, el Contratista deberd ratificar las medidas del terreno y comunicar
a la-Municipalidad, cualquier diferencia que encontrare con las consignaciones en el computo.

El replanteo serd ejecutado por el Contratista y verificado por la inspeccién de obra, previo a dar
comienzo de los trabajos. Establecerd los ejes principales y los ejes secundarios delineados en forma.
perfecta y permanente, fijandolos con mojones de hormigén in situ.

Los ejes de replanteo y los referentes de nivelacién, serén materializados mediante elementos
adecuados que aseguren su absoluta indeformabilidad; convenientemente protegidos y sefializados
en forma indeleble y permanente hasta la finalizacion de las obras.

Serd responsabilidad del Contratista proteger dichos puntos de referenciay otros que él debera
establecer para determinar clara y exactamente los emplazamientos del predio y de las obras.

El Contratista debera verificar la correcta ubicacién de los puntos de referencia antes -
mencionados no teniendo derecho a reclamo alguno por los errores que se produzcan en la posicién
de los mismos. -

~ La Inspeccién de ‘Obra hara una verificacion de la nivelacién, ptevio a cualquier trabajo que
requiera de.ésta. .

El Contratista estd obligado a realizar todas aquellas tareas necesarias a los efectos de obtener
un correcto replanteo de todos los elementos a construir, sin derecho.a reconocimiento de pago
adicional alguno. ,

Todas las tareas de replanteo aprobadas quedarén registradas en el Libro de obra, como Actas
de replanteo.

El Contratista debera construir, equipar y mantener su obradoer hasta la finalizacion de los

trabajos.

El Obrador cumplira con lo establecido en la Ley de Seguridad e Higiene del Trabajo vigente y
sus correspondientes reglamentaciones y.disposiciones concordantes.

El Contratista presentara planos de disefio, caracteristicas constructivas y todo otro elemento
que permita a la Inspeccién de Obra, previamente a su ejecucion, abrir juicio acerca de las obras

provisionales para sus oficinas, cercos, obradores, depésitos, comedor, vestuarios, las previsiones

para transito y las facilidades para estacionamiento.

Los materiales inflamables deberdn ser depositados en lugares apropiados, donde no corran
peligro éstos, ni el personal ni otros materiales, ni la construccién existente.

En las inmediaciones donde se emplacen: estos materiales se proveeran los elementos de
extincion de incendio que exijan las disposiciones vigentes (nacionales, provinciales y municipales).

El Contratista prestara todos los servicios que sean necesarios para mantener en adecuadas
condiciones de funcion. .

1.2- Sefializacién / Vigilancia de obra.- en pesos por global ($/gl)

Estara a cargo del Contratista, seguin lo determina la normativa de Seguridad e Higiene, realizara

-1a provisién e instalacion en todos los sectores de la obra, pudiéndose utilizar cinta demarcatoria (con

;v 5 Gl;
Qw,_m.A*.

b zuvm_.m
v U.o,s %,Zn

R

. caracter de zona de peligro); carteles graficos con el fin de lograr una orientacién exacta para la

correcta circulacion, delimitar la zona de andamios y/o acopio de materiales, también deberd hacer

~visible Ia sefializacién en horario nocturno.

entro nE.g Kmin%wm
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En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara 1as medidas necesarias
para mantener un eficaz servicio de vigilancia continua de la obra, obrador y deposito a su costo,
mientras el lapso que dure las obra, para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras
u otros bienes propios o ajenas.

Con el mismo objetivo, deberd disponer la m_E,E:mn._o: nocturna de aguellos sectores de la obra
en caso de estar especificados en el pliego, o en caso de silencio de este, los que indique la Inspeccion.

La adopcion de las medidas enunciadas en este articulo no eximira al Contratista de las
consecuencias derivadas de los hechos que se preve evitar con las mismas. :

La responsabilidad del Contratista sera la de locador de la obra, en los términos del Cédigo Civil
y la misma cubrird también los hechos y actos de'su personal. Ademads, tomara las Bmaamw;am
precaucion necesarias en todas aquellas partes de la obra donde pudieran producirse accidentes.

1.3- Energia de obra/Aguya de construccién. - en pesos por global (5/gly

La provision tanto de la electricidad como del agua potable para ia construccion sera por cargo
y cuenta exclusiva del Contratista. A tal efecto debera gestionar ante los organismos 0 empresas
distribuidoras los permisos necesarios en caso de no contar con los mismos o la %m_oo:mc.__ama. de
estos en el sitio de la obra. .

El agua que se utilice para la’ construccién debera ser apta para la ejecucion de las obras y en
todos los casos costeada por el Contratista, a cuyo cargo estaran todas las gestiones ante quien
corresponda. Estos costos no le seran reembolsados.

Salvo disposicién en contrato o en el pliego de especificaciones técnicas, las gestiones ante quien
corresponda, la conexion, instalacién, y consumo de energia eléctrica estaran a cargo del Contratista,
asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea necesario erogar para conectar, instalar
y/o mantener en servicio el abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las instalaciones
deberan ejecutarse de acuerdo a las normas vigentes en la entidad prestataria del servicio eléctrico.

En elcasode gue no exista energia eléctrica, el Contratista debera prever los equipos necesarios
para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su absoluta _‘mmno:mmc.__._gma\\ﬁoam

- eventualidad que incida en la ejecucion de las obras, no nc&m:ao.ma:n:mm la interrupcion de las

tareas o prorrogas del plazo contractual a los cortes de energia eléctricas, bajas de tension, etc.
1.4- Cartel de Obra. — Eh pesos por Unidad ($/un)

£l Contratista debera colocar por su exclusiva cuentay en el lugar que indique la Inspeccion'un
letrero alusivo a la obra a realizar durante la construccion, cuyas dimensiones seran de 1,20 metros
de alto por 1,50 metros de ancho, a c:m,&ﬂm:.&u minima de 2,00 metros, sobre el nivel del terreno.
Sera de estructura de cafio rectangular de 1”x2" con la rigidez suficiente ‘para su estabilidad <‘am
cierre con lona con su tipografia y graficos en vinilo. El color, literatura e iluminacién seran como
oportunamente se'indique en el pliego de condiciones. Se debera consultar al area de disefio grafico
de la Secretaria de Prensa y Comunicacion. .

1.5- Cerco de Obra. — En pesos por metro {$/ml)

El Contratista garantizara la seguridaden todo el sector de la obra, tanto para tos vecinos de
esta, como también a la obra en si mismo al impedir el ingreso de personas ajenas al equipo del
Contratista. Se debera tener en cuenta, para su ejecucién la manera de causar el menor impacto
negativo al ingreso a las diferentes propiedades situadas en el sector.

1 El Contratista sera responsable de la seguridad dentro de todo el predio que corresponde a la

. 2 _dbra, alcanzando tanto a equipos y personal propios como a ajenos que pudiesen ingresar a la-obra
/ \ por falta o defectos del cerco.de obra.
| Ve . "
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2. DEMOLICIONES / EXCAVACIONES:
Generalidades

En los planos de estructuras se fijara el nivel de fundacién de dados previstos segun el calculo.
Antes del inicio de omqmm se debera presentar memoria de excavacion y planos de la misma, los cuales
seran confeccionados por el Contratista. - '

Asimismo, comprende la ejecucién completa- de los trabajos:- que sean necesarios para
materializar en el terreno los perfiles, niveles y espesores de pisos, contrapisos y pavimentos, las
recomendaciones segun el tipo de suelos que se detecte y fas indicaciones que impartiera o se
consensuara con la Inspeccion y/o D, T. de la obra.

" De acuerdo con las especificaciones contenidas en esta seccién, el Contratista debera-ejecutar
todas las-excavaciones necesarias para bases, dados, zapatas, vigas de arrostramiento, cordones, etc.
y preparar las fundaciones requeridas para los trabajos. Para ello debera Qmw;m_ﬁmq los planos
correspondientes a la Inspeccién de obra. *

El costo de los trabajos precedentes enumerados, y de otros analogos que pudieran ser
necesarios, como asi también la provision de materiales y planteles que para el mismo fin se
precisaran, se consideran incluidos en los precios que se contraten. El plan de ejecucion se resolvera
de comin acuerdo entre el Contratista y la Inspeccién y/o D.T. de obra.

La tierra 0 material extraido de las excavaciones que deba emplearse en rellenos se depositara
provisoriamente en los sitios mas préximos a la misma, siempre que con-ello no se ocasionen
entorpecimientos innecesarios; se permita el libre escurrimiento de las aguas superficiales, y no se
produzca cualiquier otro tipo de inconveniente que a _.En.mo de la Inspeccion.pudiera evitarse.

Ei método QmAmxnm<mna: podra ser cualquier procedimiento aprobado y mediante el empleo de
cualquier mgcio de excavacién adecuado para la realizacion del trabajo.

2.1- Retiro y trasiado de bancos existentes - En pesos por mmovmv_ {(S/gh

Este item abarca la compensacién total por el retiro y traslado de los bancos existentes ubicados
en las areas indicadas por la Inspeccién. El Contratista debera retirar los bancos de forma segura,
asegurando que no se dafien durante el proceso. Una vez retirados, los bancos deberan ser
trasladados a un area de almacenamiento temporal, siguiendo las normativas de seguridad para
prevenir accidentes. En caso de que se requiera el retiro y disposicion de elementos adicionales
(como bases o soportes), mm.,Sm, deberan ser igualmente gestionados y eliminados de acuerdo a las
disposiciones legales y ambientales. |

El trabajo incluird todas las tareas necesarias para la no.:moﬁm.m_.mn:na: del item, como la
limpieza del area, la proteccion de los elementos circundantes, y la disposicion adecuada. de los
bancos retirados, ya sea para su reutilizacion, reciclaje o eliminacion.

2 2- Demolicién de camineria existente - En pesos por metro ciibico (5/m?)

Este item incluye'la demolicién de las caminerias existentes dentro del area de la plaza, que
deberan ser retiradas en su ﬁo.ﬁm_ama. segin lo indicado. La demolicion se realizard con las
herramientas y equipos adecuados para asegurar que las caminerias sean desmanteladas de forma
rapida y eficiente. _ i ,

El Contratista debera proceder con la demolicion de las losas de pavimento, bordes y cualquier

- otro elemento de las caminerias existentes, asegurandose.de no dafiar otras estructuras cercanas,

\ como jardines, mobiliario urbano o instalaciones subterraneas. Durante la demolicion, el Contratista
debera retirar los escombros y materiales sobrantes de manera inmediata para mantener el area
limpia y segura. : .

L
1 wmﬁ.ﬁ?.:..\ ‘vt nw

N’




g WA FOGENIA CARPELEN
/AL RECUPERACION ESPAGIS
o %.ﬂ%mﬂmg OF E3PACIOS VERBLS

HECRETAR DF AMBENTE Y

G mQ —*Q Subsecretaria de Espacios Verdes ey

T e Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos

El material demolido debera ser dispuesto de acuerdo con las normativas ambientales y de
residuos, y se debe proceder con el acondicionamiento del terreno para la construccion de las nuevas
caminerias. - .

3. CONTRAPISOS Y SOLADOS
Generalidades:

El Contratista basado en un replanteo aprobado por la Inspeccion y/o D.T. de obra, y con un
terreno preparado, donde se hayan verificado los niveles, con el suelo perfectamente consolidado,
compactado y mu_mo_,:mgp el cuallo mejora con la extraccion de restos de arboles y/o arbustos como
también ncm_,gcmm« otro resto organico o residuos materiales, etc. ,

En caso de ser solicitado por la Inspeccion de obra, se realizaran ensayos para determinar el
indice de plasticidad y humedad 6ptimo de compactacion para. el -ensayo Proctor, debiendo
obtenerse luego de efectuada la compactacion un valor minimo del 88%. En todos estos casos los
ensayos y trabajos de meéjora que resultaren necesarios los .ensayos seran todos a cargo y cuenta del
Contratista, sin que esto signifique un adicional o mayores costos de obra.

La compactacion del terreno podrd hacerse Unicamente: con vibro-compactador o cualquier
procedimiento mecénico que a juicio de la Inspeccion obtenga los resultados deseados. No se
permitira bajo ningun aspecto el ooaumnﬁmao con método manual.

Los rellenos y mantos para contrapisos se efectuaran segun las especificaciones que se incluyen
en este capitulo. Los espesores y pendientes se ajustaran a las necesidades que surjan en los niveles
indicados en la Inspeccién y de las necesidades emergentes de la obra. :

En general previo a su m_.mn:.n.&: se _uq,onmam.& a la limpieza de materiales sueltos y al eventual
rasqueteo de incrustaciones extrafias, mojando con agua antes de colocarlo. i

Se recalca especialmente la-obligacion del Contratista de repasar previamente a la ejecucion del
contrapiso -los niveles de las losas terminadas, repicando todas aquellas zonas en que existan
protuberancias que emerjan mas de un centimetro por sobre el nivel del plano de la losa terminada.

) Asimismo, al ejecutarse los contrapisos deberan dejar previstos para el libre juego de la
dilatacion, aplicando los dispositivos elasticos que constituyen los componentes mecanicos de las
juntas dilatacion. .

- Se rellenaran los intersticios creados con el Bmﬁmqmm_,m_mMﬁwno presctipto en el capitulo respectivo,
.de comportamiento reversible, garantizando su conservacion, o en caso de diferirse estos rellenos a
una etapa posterior, se considera especial atencion a la clausura transitoria de las ranuras para.
garantizar la limpieza.

La términacion del contrapiso, siempre que no se indique lo contrario, debera ser apisonado,
emparejado/ fratasado, quedando su superficie uniforme y antideslizante..

El contrapiso deberd tener la pendiente adecuada para permitir el correcto escurrimiento de las
aguas mcum.l_n._m_mm..

Los contrapisos recién terminados deberan protegerse del secado prematuro, ya que las
rajaduras o desperfectos durante el secado seran motivo para el rechazo del trabajo por parte de la
Inspeccién y/o D.T. de obra. A

. Contrapisos armados sobre terreno natural

+ En todos los casos se construiran con hormigén armado y con malla metalica tipo.Sima de 15 x

45 con hierro electro soldado de 4.2 mm. cuando se especifique la constitucion del mismo.

SEQUILIS. ARS8
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Solados

E! Contratista debera ajustar la terminacion de los diferentes sectores de las veredas a realizar
seglin se especifica por el inspector de Obra.

s m.mmg: se detalla en el pliego las <m1,mamm realizadas donde la terminacion del solado sera con
hormigoén peinado, deberén presentar a la Inspeccién y/o D.T..de obra, una muestra del/los peinados
Eoncmmﬁo,.n: afinde poder dotar a la obra del tipo de peinado mas acorde a los objetivos del proyecto..

Todas. las veredas .nc,m se realicen presentaran en sus bordes de un cordon resuelto con
70«3503.?38&0 de 10 cm de espesor, conforme a los encuentros de pisos, quiebres, juntas,
alcorques, etc. . ,

3.1- Contrapiso armado {e=10cm) a ejecutar de hormigén: peinado con cepillo (caminerias y area
“bancos). — En pesos por metro cuadrado {$/m?) .

Este item sera compensacion total por la provision, traslado de los materiales, armado,
encofrado, llenado, curado y desencofrado del hormigoén para contrapiso y carpeta con terminacion
peinada. ;

La armadura serd resuelta con malla Sima de 15 x 15 de seccién 6mm, del tipo Q188. Se
realizaran 1os perfilados, estabilizacion del terreno con el apisonado y/o compactado con medios
mecanicos a fin de _om_,m« la consistencia mamncmam del terreno rellenado mmmn_:.m_ caso, el colado se
realizara con el cuidado de evitar el desplazamiento de-la masa de hormigén ocasionados por la
pendiente, esto a fin de evitar fisuras o cuarteamiento del mismo.

El Contratista deberd ejecutar los contrapisos dé 10 cm con sus superficies uniformes, logrando
terminaciones de calidad; La Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de pafios de
contrapiso con defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo del
Contratista'sin que signifique mayores costos.

El Contratista deberd ejecutar los trabajos necesarios para la ejecucién de carpeta de
terminacién sobre el contrapiso, la cual cumplira la funcién de terminacién y presentara peinado
realizado con llana metélica o cepillo de alambre. El trazado de las carpetas, se tendré especial
cuidado dotar a ia carpeta de la pendiente necesaria 2 % min. para evacuar el agua de lluvia,
coordinando con la inspeccién los trabajos a realizar. Estas carpetas deberan ser reforzadas y con
aditivos w‘Bum«BmmU._:Nm:ﬁmm y contributivos de resistencia en su terminacién del tipo Sika floor 0
similar calidad.

En todos -los casos deberd estudiarse y contemplar la colocacion. de juntas de dilatacion,
resueltas con los materiales y dimensiones adecuados, a fin de evitar pafios de contrapisc que por
sus dimensiones pudiesen sufrir deformaciones, roturas, grietas y otras patologias que les-son
propias por la ausencia de juntas.

3.2- Junta de dilatacion. - En pesos por metrc fineal ($/m)

Este ftem serd compensacion total por la provisién, transporte de los materiales, herramientas
y mano de obra necesaria para la ejecucién de juntas de contraccién / dilatacién que correspondan,
aplicando los elementos elasticos necesarios (Poliestireno expandido 1" x la altura del contrapiso,
material eldstico reversible u otros aprobados).

‘El contratista debera realizar la €] cucion de las juntas de dilatacién utilizando asfalto c.._mmzno
de acuerdo con las dimensiones y caracteristicas definidas en los n_m:om..mmqmj:ngo una correcta
instalacién que permita el movimiento de los materiales y prevenga la formacién de fisuras en la
¢ tructura de la plaza. - . g

El asfalto plastico se aplicard en las areas previstas para tal fin, con un espesor y ancho
iformes, asegurando que quede perfectamente nivelado con las superficies circundantes. El
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contratista deberé asegurar que las juntas queden perfectamente selladas y sin fisuras, utilizando la
cantidad de material necesaria para mm«m‘::Nmﬁ la estanqueidad y el adecuado funcionamiento de las
juntas. Asimismo, se debera proceder al curado de! asfalto plastico de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante, evitando cualquier tipo de dafio o deterioro durante su aplicacion
vy fraguado. | - :

El Contratista debera proveer los materiales, equipos y personal especializado para la correcta
ejecucion de este item, asi como asegurar que la terminacién cumpla con los estandares de seguridad

y durabilidad establecidos para este tipo de trabajos.
4 BEQUIPAMIENTO
4.1- Provisién v colocacién de banco recto de hormigén armado. — En pesos por unidad (S/un)

Este item corresponde a la provision, traslado, colocacion y fijacién de bancos rectos de
hormigén armado, con las dimensiones y caracteristicas detalladas. Cada banco sera fabricado con
hormigén armado de alta calidad. Los bancos deberan contar con terminaciores biseladas en todos
Sus woamw\ o} QcmAmm,_‘mzsz su seguridad y durahilidad, adaptandose adecuadamente al espacio
plblico en el que se instalen. .

Ei contratista deberd realizar las tareas de provision, transporte, descarga, colocacion vy
nivelacion de los bancos en el sitio de obra, siguiendo las indicaciones det proyecto. Se asegurara de
que tos bancos gueden correctamente posicionados y alineados segln el disefio, con una hase
‘estable, y se debera verificar que la fijacion a las superficies de instalacion cumpla con las normativas
vigentes.

Los bancos tienen las siguientes especificaciones:

Medidas: 180x50x45 cm.

Peso aproximado: 330 kg. v

El contratista serd responsable de la seguridad peatonat durante la instalacion, la limpieza del
dreay la eliminacién de materiales sobrantes. Ademds, deberd garantizar la correcta ejecucion del
itern en todas sus fases, desde la provisidn de lcs materiales hasta la colocacion final de cada banco
en el espacio pablico, con el cumplimiento de las normativas ambientales y de seguridad vigentes.

5. VARIOS
5.1- Befaccion de cantero existente y vmm,‘mcmwm.ﬁ En pesos nor global ($/gl
Este item comprende la refaccion integral del cantero existente y las pérgolas ubicadas en el

espacio publico de la plaza. Se incluye la provisién de todo el miaterial neceszrio, la mano de obra, y
/\los trabajos .‘mncm:aom para devolverlos a su estado funcional y estético, segin las especificacicnes

B
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Para la refaccion del cantero, se procedera con la reparacion de las estructuras dafiadas,
sustitucion de materiales deteriorados.(como piedras, baldosas o cualquier otro elemento presente
en el cantero). También se verificara el sistema de riego, reparando o instalando los elementos
faltantes o defectuosos que sean necesarios para su funcionamiento.

En cuanto a las pérgolas, se llevara a cabo una inspeccion detallada para detectar dafios en las
estructuras metalicas o de madera. Se procedera con la reparacion de los elementos que Emmmzﬁm:
corrosién, desgaste o rotura, utilizando materiales de calidad para garantizar la durabilidad y
resistencia de las mismas. En caso de ser necesario, se reemplazaran las piezas faltantes o
deterioradas y se realizaran soldaduras o ajustes para reforzar la estructura.

Ademads, se realizaran trabajos de pintura en‘las superficies metalicas de las pérgolas, segun las
especificaciones detalladas en el item correspondiente para las superficies metalicas. Esto incluira
limpieza, preparaciéon adecuada de las superficies, aplicacion de pintura con los materiales
adecuados y el cumplimiento de los tiempos de secado entre manos.

El trabajo se llevaré a cabo conforme a las normativas de seguridad y las indicaciones de_la
Inspeccién, mm«m:ﬁ_Nmsao la calidad y durabilidad de los trabajos realizados. Todos los materiales

utilizados seran de.primera calidad 'y estaran sujetos a la _:mvmnn_o: y aprobacion del director de
obra.

& LIMPIEZA DE OBRA
6.1- Limpieza final de obra. - En pesos por global ($/g})

] no::.m:mg debera realizar limpieza permanente de la obra, durante todo el desarrollo de la
misma, con el objeto de o_,mm:_Nmﬁ y prevenir accidentes en la obra. El estado de la obra serd
constantemente ‘auditado por la inspeccion y/o Director Técnico de obra, la cual estara facultada
para exigir al Contratista un plan de seguridad e higiene apto para el tipo de obra encomendada. La
regular limpieza de obra estara incluida en los costos presentados por el oferente,sin que ello resulte
en un aumento de los mismos y/o adicionales de obra.

Durante el desarrollo de los trabajos, el no:ﬂm:mﬂm tendrd a su cargo el retiro de tierras
sobrantes de excavaciones, residuos, restos de arboles, maleza y/o otros ammvma_n_om. que surjan en
la obra; no se permitira en ningtin caso la quema por parte del Contratista o su personal de restos,
vegetacion o desperdicios de obra, pudiendo ser sancionado este por la realizacién de quemas.

‘A fin de obra, el Contratista tendra a su cargo lalimpieza final de obra, lo que incluye el retiro
de -obrador, cercos de obra, maquinas herramientas, herramientas de mano, sobrantes de
materiales, también incluye la remocion de suelos construidos y/o pastones donde se prepararon
mezclas, rQB.mo:mw -etc., sin que esto resulte en variacion de costos y/ o adicionales de obra.

El Contratista tiene la obligacién de entregar la obra en vm:ﬂmnﬂo estado de limpieza, por lo cual
al momento de haber terminado esta solicitara a la Inspeccion el certificado de recepcion provisoria
correspondiente.-

La limpieza de obra se ejecutard permanentemente; con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos que dificulte la ejecucion de los trabajos y comprometan la
seguridad de las personas o de las tareas. Los lugares de trabajo deberan quedar, al finalizar cada.
jornada, en perfectas condiciones de orden e higiene. Para tal fin, el Contratista debera prever
contenedores que se ubican en lugares a determinar por la Inspeccion de Obra, corriendo por su
cuenta el alquiler o provision de los mismos.

Una vez terminada la obray antes de la recepcién provisoria, el Contratista realizard limpieza de

garacter general, que incluye la parte del terreno que enseres y maquinarias u otros elemientos que
huhieran sido utilizados en la Construccién.
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Las dependencias del obrador, como asi-también las redes de energia y/o alimentacion de agua,
de cardcter provisorio utilizadas para la ejecucion de los trabajos, seran retiradas definitivamente
antes de la recepcion definitiva. .

La recepcion definitiva de la obra en condiciones adecuadas deberd ser muqo_om@m por la
Inspeccidn de la obra.

EQUIPO:

m_mncmvo,«\ Qmimm‘MBc_mBmJSmCmmaom‘Uma %.ngm:mvm_dmamcmﬂmsvmmﬂmmnmninm%m
por el proponente. -

Si durante el desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o mal funcionamiento
de los equipos, éstos deberan ser.reemplazados en forma inmediata.

Los equipos solicitados deberan estar en buen estado de funcionamiento y su
antigiiedad amumﬂm ser inferior a los 10 afos. . .

El Contratista arbitrara ﬁo_aoM los medios para garantizar la continuidad de los trabajos
asignados, aguardando ante cualquier eventualidad (por roturas o cualquier otra causa) que
o:mim el retiro del equipo (y/o del accesorio que este en uso) del lugar de trabajo, su
reposicion por otro, de idénticas caracteristicas y estados, en el menor tiempo’ posible.

: ‘m.m el equipo contratado (y/o el accesorio que este en uso) sufriere roturas que le impidan
continuar :m_um_.m:ao por mas de CINCO (5) DIAS, _m._/\_can_vm_amm se reserva el derecho de
rescindir el Contrato y efectuar su _‘mmgs_mNo.‘ ms la accion por los dafios que se pudieren
ocasionar: .

PROVISION DE UTILES

Se efectuara la siguiente provision de Utiles para el Area de Estudios y- Proyectos al
momento del inicio de la presente obra:

5 (cinco) resmas de papel A4 de 80gr.

1 (una) caja.de biromes azules trazo fino.

1 (una) cinta métrica (agrimensor) 50mts

SISTEMA DE CONTRATACION:

AJUSTE ALZADO

PLAZO DE EJECUCION:

Se establece un plazo de ejecucion de 45 (Cuarenta y cinco) dias corridos contados a
partir de la fecha del Acta de Inicio de Obra.

PLAZO DE GARANTIA:

_ Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 (un) afio a partir del Acta

_de Recepcidn Provisoria.

L \‘,«,
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_‘_NmvaCmm._.O OFICIAL: m”: 727.676,27 (DIECISIETE MILLONES SETECIENTOS
<m_2._._m_m._.m MIL S SEISCIENTOS SETENTA'Y SEIS CON 27/100).

MES BASE: DICIEMBRE 2024

ANTECEDENTES DE OBRA:

Se requieren antecedentes de obras similares del contratista, con certificacion de los
organismos comitentes correspondientes.

' REPRESENTANTE TECNICO DEL CONTRATISTA.

-Deberd poseer profesional con incumbencia en la materia, matriculado en el no:mmho
Profesional de Agrimensores, ingenieros y Profesiones Afines de la Provincia de Salta, o

.colegio que corresponda, de acuerdo a la ley que.rige el ejercicio dé la profesion.

Estara a cargo de la ejecucion. de los trabajos y sera el Unico autorizado para tratar con
la Inspeccion los problemas técnicos que se presentaren.

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO

"El Contratista queda.obligado a retirar de la zona de trabajo el material resultante de la
demolicién y limpieza, de acuerdo a las especificaciones y disposiciones-de la Inspeccion.
Estos trabajos seran de mxn_cwzm cuenta del Contratista, como asi también su :m:mvozm
hasta el lugar gue __&_ncm la Inspeccion, nosm_o_mﬂm:agm que el costo de esta operacion
estard incluido en el precio del item, hasta una distancia de diez (10) Km.

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS

_El Contratista debera comunicar a la Inspeccién la existencia de ammcmlmQOm pérdidas
o roturas en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, existentes en el sector
de trabajo, siendo obligacién de la Empresa solicitar a los Organismos pertinentes su’
reparacion y/o reposicion de los mismos, verificando su cumplimiento previo a‘la ejecucion
de los trabajos.

“En caso de n_\oacn:mm una rotura o desperfecto de instalaciones existentes durante la
ejecucion de los trabajos, el Contratista debera proceder a su inmediato arreglo o gestionar
ante el organismo correspondiente su reparacion a exclusivo costo del Contratista.

INDUMENTARIA Y CARTELERIA:
La contratista n_mvm_‘m proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria
detallada a continuacién: casco protector amarillo y pecheras color amarillo fluor, y su

correspondiente logo o segun indique fa :vann_o:

Como asi también deberd proveer todos los carteles de "peligro" vy "Precaucion” de
plastico corrugado de 67 cm x 49 cm x 0,3 cm a colocar en la obra que se trate, deberan estar
impresos con tinta vinilica sintética la misma’ la leyenda y su correéspondiente logo.
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NORMAS VIGENTES:

- Para la presente obra rige la Ordenanza N° 15.593/19 que adhiere la Ley N2 8072 de
Contrataciones de la Provincia de Salta y el Decreto Reglamentario Municipal N2 0087/19y

sus modificatorios.

1) Pliego de Especificaciones Téenicas de Arquitectura Anexo XI.

Asi mismo se regiran por la GUIA DE SENALIZACION TRANSITORIA DE OBRAS Y DESVIOS
(Ley _/\,M.U.Nh.ﬁm - Decreto reglamentario N2 779/95).
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G mQ —*Q Subsecretaria de Espacios Verdes ot

NURICIRARIPAP Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos

ZCZ_O__u>r_U>U DE LA CIUDAD DE SALTA

SECRETARIA DE AMBIENTE Y SERVICIOS PUBLICOS

MEMORIA TECNICA

ANEXO |

PLANILLA RESUMEN DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ITEM N° DESCRIPCION UNIDAD
a - MATERIALES $/
b - MANO DE OBRA $/
c- EQUIPO $/
d - COSTO DIRECTO (a + b +c) $/
e - GASTOS GENERALES (% de d) $/
f- BENEFICIO (% de d) $/
g- COSTO TOTAL (d + e + f) B
h - COSTO IMPOSITIVO 8/
- TASA DE ACTIV. VARIAS (% de 9) $/
- LV.A (%de g) $/
i- PRECIO UNITARIO TOTAL (g + h) $/

El llenado del presente formulario lo es en caracter de Declaracién Jurada

PRI e e
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G mn —*Q Subsecretaria de Espacios Verdes

MDNICIERLIDAD Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos

MEMORIA TECNICA
ANEXO Il

FORMULARIO DE OBRAS EJECUTADAS

=00 o) = Lo O B ST PR e @Al o e e i 2 e
2. CONSOICIO....covieriiniaaaiinne - S el 15K Ty (el o o B i e
3.Ciudad Provingia..........ccccveveesieiniinaiisnnaes e A T L AR :
A OFMITENEE: o n 2 - =5t dms e o o« a3 i e B RifeCEIonN, it el . S

5. BREVE DESCRIPCION DE LAS OBRAS:

6. PLAZO CONTRACTUAL ORIGINAL DE EJECUCION............. (EN MESES
CORRIDOS)

ARECHAMDEINIGIACIONI el = Sttty Al dus, ne e ik
8.FECHA DE TERMINACION............... R e SR VA el e e e

9. PLAZO REAL DE EJECUCION DE LA OBRA....... .25 8 (EN MESES

CORRIDOS)

10. POR CIENTO (%) DE PARTICIPACION EN CASO DE HABERSE EJECUTADO
EN CONSORCIO: ..o %

11. MONTO DE CONTRATO A MES BASICO: $
MES BASICO:

12 ANTIGUEDAD DE LA EMPRESA ANOS

El llenado del U.Bmm:a formulario lo es en caracter de Declaracién Jurada

iy




G mo —*Q Subsecretaria de Espacios Verdes

LI EEEIDRD Secretaria de Ambiente y Servicios Publicos

ANEXO Il - A

RESUMEN DE EQUIPOS DE PROPIEDAD DE LA EMPRESA A AFECTAR A OBRA

EQUIPO

MARCA

MODELO

SERIE

ANO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

B
ESTADO R
M

LUGAR EN QUE
SE ENCUENTRA

OBSERVACIONES.

% I llenado del presente formulario lo es en caracter de Declaracién Jurada
MA, mcom% PPELEN -
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G mn —*Q Subsecretaria de Espacios Verdes.

TSI ERLIED Secretaria de Ambiente y Servicios Pablicos

ANEXO Ill- B

RESUMEN DE EQUIPOS A ALQUILAR Y/O COMPRAR PARA AFECTAR A LA OBRA

EQUIPO

MARCA

MODELO

SERIE

ANO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

B
ESTADO R
M

LUGAR EN QUE.
SE ENCUENTRA

OBSERVACIONES

.\\\\ i “ . e . ° _. -

P y mx llenado del presente formulario lo es en caracter de Declaracién Jurada
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